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| RUSTEGHI
di Carlo Goldoni

Commedia in tre atti in prosa rappresentata peptana volta in Venezia nel carnevale dell'anno 1760

NB: le note al testo sono dell'autore

L'AUTORE A CHI LEGGE

I Rusteghin lingua Veneziana non é lo stesso cRausticiin lingua Toscana. Noi intendiamo
in Venezia per uomdRustegoun uomo aspro, zottico, nemico della civilta, detlaltura, del
conversare. Si scorge dal titolo della Commediaessere un solo il Protagonista, ma varii insieene,
in fatti sono eglino quattro, tutti dello stessoattere, ma con varie tinte delineati, cosa pe livero
dificilissima, sembrando che piu caratteri egualiuna stessa Commedia possano piu annoiare che
dilettare.

Questa volta mi é riuscito tutto al contrario: iillico si € moltissimo divertito, e posso dire
guest'opera una delle mie piu fortunate; perchésotmin Venezia riusci gradita, ma da per tuttyed
finora fu dai comici rappresentata. Cio vuol debke il costume ridicolo delle Persone & conosdailato
tutti, e poco scapita la Commedia per il linguagg#oticolare. Quantunque per altro sia stata fuor d
qui recitata con buona sorte, son sicurissimo gtieittermini, e tutte le frasi nostre non poss@sser
capite, pero con quanto studio ho potuto, ne htagasié di pagina la spiegazione.

Molti bramerebbero un Dizionario Veneziano per makere questa lingua, ed io stesso ho
pensato di farlo; ma credo sieno meglio i Leggisatviti dando loro la spiegazione sul fatto, aclaé
distrarli dalla lettura, per ricorrere al Diziomariil quale non si pud aver sempre vicino quando
bisogna.

lo non credea veramente dover si presto annicche&ngrimi Tomi di quest'edizione Commedie
in Veneziana favella. L'ho fatto per la ragioneescata nella precedente epistola dedicatoria, @mon
pento d'averlo fatto, dacché parmi colle annotazma necessarie aver chiarito il piu difficile da
capirsi. Ho data la spiegazione a tutti quei terjmena quelle frasi, che non possono dagli stranier
rinvenirsi nei Vocabolari Italiani; ma quelle voche hanno in qualche modo dell'analogia colleodizi
Toscane, le ho lasciate com'erano, potendo chirhgal di talento conoscerne la derivazione, e
superare la picciola diferenza. Per esempio, laugaazioni de' verbi sono alquanto diverse, ma si
capiscono facilmente: "farave" per "farei"; "sordah per "sono andato"; "se savessi" in luogo di "se
sapeste”, non sono modi si strani, che abbino besal spiegazione, né basterebbe il Dizionario a
spiegarli, ma vi vorrebbe ancor la Grammatica.

Anche l'ortografia Veneziana altera talvolta il refgcato, ma chi vi abbada l'intende, ed e
I'ortografia regolata secondo il suono della pramanNoi, per esempio, non diciamo "bello”, ma
"belo", non "perfetto”, ma "perfeto”; e per regg@nerale quasi tutte le consonanti doppie da noi Si
pronunciano semplici. Pero in alcune voci le letteemplici da noi si raddoppiano, come in luogo di
"cosa" noi diciamo "cossa", ma queste sono pochessi

I pronomi hanno qualche diversita dai Toscaniuig@sservabili sono "io", che si dice "mi", "tu",
che si dice "ti", "egli", che dicesi "elo". Cosio&servabile nella espressione dei verbi, che taako
singolare, che nel plurale, si dice nella stessaiena Per esempio: "io andava: mi andava"; "quelli
andavano: queli andava". Molto vi vorrebbe penudlito su tal proposito. Per ora basti cosi. Pueress
che in altra occasione dird qualche cosa di piu.
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Per sonaggi

Cancianocittadino

Felice,moglie di Canciano

Il conte Riccardo

Lunardo,mercante

Margarita,moglie di Lunardo in seconde nozze
Lucietta,figliuola di Lunardo del primo letto
Simon,mercante

Marina,moglie di Simon

Maurizio, cognato di Marina

Filippetto,figliuolo di Maurizio

La scena si rappresenta in Venezia

ATTO PRIMO
SCENA PRIMA
Camera in casa di Lunardo
MARGARITA che fila. LUCIETTA che fa le calze. Amisedere
LUCIETTA Siora madre.
MARGARITA Fia® mia.

LUCIETTA Deboto®® xé fenio ® carneval.
MARGARITA Cossa diseu, che bei spassi, che aveluo 4 ?

LUCIETTA De diana! gnanca una strazza de commediavemo visto.
MARGARITA Ve feu maraveggia per questo? Mi gneaftato. Xé deboto sedese mesi, che son

maridada, m'alo mai mena in nissun liogo vostro saare?

LUCIETTA E si, sala? no vedeva l'ora, che el saasse a maridar. Co giefd sola, in casa, diseva
tra de mi: lo compatisso sior padre; élo no me mehar, nol gh’ha nissun da mandarme; se el se
marida, andero co siora maregna. El s'ha tornaralanama per quel, che vedo, no ghe xé gnente né

per mi, né per éla.

MARGARITA EIl xeé un orso, fia mia; nol se diverteoge nol vol che se divertimo gnanca nu. E si,

LE NOTE SONO A CURA DELL'AUTORE

ATTO PRIMO

4 Avuto.

(
(
® E finito; servendo per sempre, ch&dlin veneziano vuol dire “&”. “est”.
(
® Quando io era.
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saveé? co giera da maridar, dei spassi no me neaven8on stada arlevada ben. Mia M3mgiera una
donna sutila, e se qualcossa no ghe piaseva lassariar, e la saveva menar le man. Ma ai so téenpi
ne dava i nostri divertimenti. Figurarse, l'auts®oandava do o tre volte al teatro; el carnevajugro
sie( Se qualchedun ghe dava una chiave de palco laenava all'opera, se no, alla comedia, e la
comprava la so bona chiave, e la spendeva i soldeazieti. La procurava de andar dove la saveva, che
se fav® delle comedie bone, da poderghe menar de le fia,wvegniva con nu, e se divertivimo.
Andévimo, figurarse, qualche volta a Reduto; unhetia sul Listorf? un pochetin in Piazzeta da le
stroleghe, dai buratini, e un pér de volte ai da§€ stevimo po in casa, gh'avevimo sempre laraost
conversazion. Vegniva i parenti, vegniva i amicica qualche zovene; ma no ghe giera pericolo,
figurarse.

LUCIETTA (“Figurarse, figurarse”; la I'na dito fiadesso sie volte).

MARGARITA No digo; che no son de quele, che ghespitutto el zorno andar a torziafila Ma,
sior si. Qualche volta me piaserave anca a mi.

LUCIETTA E mi, poverazza, che no vago mai forada@orta? E nol vol mo gnarftH che vaga un
fia’? al balcon? L'altro zorno me son butada cusi, whe in scampar; m'ha visto quella petdZza
della lasagnef? , la ghe I'na dito, e ho credesto, che el me basto

MARGARITA E a mi quante no me n'alo dito per caueatra?

LUCIETTA De diana! cossa ghe fazzio?

MARGARITA Vu almanco, fia mia, ve maridere; ma gii'ho da star fin, che vivo.

LUCIETTA La diga, siora madre, me marideroggio?

MARGARITA Mi crederave de si.

LUCIETTA La diga, siora madre, e quando me matddgio?

MARGARITA Ve maridere, figurarse, quando, che &l@ vora.

LUCIETTA El Cielo me marideralo, senza che mipgia?

MARGARITA Che spropositi! I'avé da saver anca vu.

LUCIETTA Nissun gnancora m'ha dito gnente.

MARGARITA Se noive I'ha dito, i ve lo dira.

LUCIETTA Ghe xé gnente in cantiét?

MARGARITA Ghe x€, e no ghe x&; mio mario no vokale diga gnente.

LUCIETTA Cara éla, la diga.

MARGARITA No dasseno, fia mia.

LUCIETTA Cara éla, qualcossa.

MARGARITA Se ve digo gnente, el me salta ai oazhid!® un basilisco.

LUCIETTA Noi lo savera miga sior padre, se la melise.

MARGARITA Oh figurarse, se no lo diré!

LUCIETTA No dasseno, figurarse, che no lo digo.

(
(
® S faceva.

©) sjtuazione stabilita dall'uso nella gran Piazz&ati Marco, ove si fa il passeggio delle maschere.
(19 Andar gironi.

) Nemmeno.

@2 yn poco.

3 sguaiata.

@4 Che vende le paste.

(1% c'a niente per aria?

1% Come
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MARGARITA Cossa gh'intra sto “figurarse”?

LUCIETTA No so gnanca mi, gh'ho sto uso, el diggtge no me n'incorzo.

MARGARITA (Gh'ho in testa, che la me burla mi f&scona).

LUCIETTA La diga, siora madre.

MARGARITA Animo laoré™” I'aveu gnancora fenia quella calza!

LUCIETTA Deboto.

MARGARITA Se el vien a casa &8 , e che la calza no sia fenia, el dira che seastager i balconi,
e mi no Vvoi figurarse... (sia maledeto sto vizio!)

LUCIETTA La varda co spesse€g8. La me diga qualcossa de sto noviZ2b.

MARGARITA De qual novizzo?

LUCIETTA No dixela, che me maridero?

MARGARITA Pol esser.

LUCIETTA Cara éla, se la sa qualcossa.

MARGARITA No so gnente.don un poco di collena

LUCIETTA Gnanca mo gnente, mo, gnanca(ﬁ]lb.

MARGARITA Son stuffa.

LUCIETTA Sia malignaz3? .(con rabbig

MARGARITA Coss'¢ sti sest?

LUCIETTA No gh'ho nissun a sto mondo, che me vadggn.

MARGARITA Ve ne voggio anca troppo, frascona.

LUCIETTA Ben da maregid’ . (a mezza voje

MARGARITA Cossa aveu dito?

LUCIETTA Gnente.

MARGARITA Senti, savé, no me sté a seccar, chetelieboto...don isdegnp Davantaz§® ghe
ne soporto assae in sta casa. Gh’ho un mario cheseg&® tutto el zorno, no ghe mancarave altro,
figurarse, che m'avesse da inrabiar anca perdadta”

LUCIETTA Mo cara siora madre la va in colera mgitesto!

MARGARITA (La gh'ha squasi rason. No giera cusa wolta, son deventada una bestia. No gh'e
remedio; chi sta col lov® impara a urlar).

SCENA SECONDA
LUNARDO e dette

LUNARDO (entra e viene bel bello, senza parlare

1
1
1
2
2
2
2

") Via lavorate.

® Egli, cioé s'intende il padrone di casa.

% Come io mi sollecito.

9 Sposo.

Y Quelmorepplicato & un certo modo caricato di lamentamiyeniente all'eta di Lucietta.
% |o stesso che maledetto, ma con pili modestia.
% Che malegrazie son queste?

) Matrigna

® Di vantaggio.

26) Mi rode, mi tormenta

20 Figliastra

) Lupo

N

(
(
(
(
(
(
(
(
(2
(
(
(
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MARGARITA (Vélo qua per diana)slalzg

LUCIETTA (El vien co fa i gatti).g'alzg Sior padre, patron.

MARGARITA Sioria. No se saludemo gnanca?ad(inardg

LUNARDO Laore, laoré. Per farme un complimentdetsaé de laorar?

LUCIETTA Ho laora fin adesso. Ho deboto fenio ddzea.

MARGARITA Stago a véder, figurarse, che siémo pagaornad&”

LUNARDO Vu sempre, vegnimo a dir el mefifd, me dé sempre de ste risposte.

LUCIETTA Mo via, caro sior padre; almanco in sliimi zorni de carneval, che nol staga a criar. Se
no andemo in nissun logo, pazenzia; stemo inJaakmanco.

MARGARITA Oh, élo no pol star un zorno senza criar

LUNARDO Senti che strambazza? Cossa songio? tard@runa bestia? De cossa ve podeu lamentar?
Le cosse oneste le me piase anca a mi.

LUCIETTA Via donca, che el ne mena un pocheto asahmera.

LUNARDO In maschera? In maschera?

MARGARITA (Adesso, el va zosé¥

LUNARDO E aveé tanto mu$t de dirme, che ve mena in maschera? M'aveu mai rigtvegnimo a
dir el merito, a meterme el volto sul mu$82Coss'éla sta maschera? Per cossa se va in masblera
me fe parlar; le putt®) no ha da andar in maschera.

MARGARITA E le maridae?

LUNARDO Gnanca le maridae, siora no, gnanca ledaar

MARGARITA E per cossa donca le altre, figurardeg gale?

LUNARDO “Figurarse, figurarse”. Mi penso a casaame no penso ai altrila( burla del suo
intercalare

MARGARITA Perché, “vegnimo a dir el merito”, pekeké un orsofg lo stessp

LUNARDO Siora Margarita, la gh'abia giudizio.

MARGARITA Sior Lunardo, no la me stuzzega.

LUCIETTA Mo via, sia malignazo! sempre cusi. Namgorta d'andar in maschera. Stard a casa, ma
stemo in bona.

LUNARDO No sentiu? Vegnimo... no sentiu? La xéolla sempre...

MARGARITA (ride)

LUNARDO Ride, patrona?

MARGARITA Ve n'aveu per mal, perché rido?

LUNARDO Via, vegni qua tutte &, senti. Delle volte anca mi gh'ho qualcossa péesta, e par,
che sia fastidioso, ma anc¢¥fd son de voggia. Semo de carneval, e voi, che sentolla nostra
zornadd®®

29
30
3
3
3
3
3

) Pagate a giornata.

) Un intercalare vizioso.

Y n pace.

2 Va git, da fuori.

® E avete tanta faccia?

“) La maschera sulla faccia?
% Le fanciulle.

) Tutte due

3 Oggi.

%) Che ci prendiamo la nostra giornata. | capi dacaliantica concedevano una giornata di carnaalgfamiglia. Ora
tutti i giorni sono compagni.

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
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LUCIETTA Oh magarf®

MARGARITA Via mo, sentimo.

LUNARDO Senti; voggio, che ancuo disnemo in conmpag

LUCIETTA Dove, dove, sior padreedn allegrig

LUNARDO In casa.

LUCIETTA In casa?rfalinconicg

LUNARDO Siora si, in casa. Dove voressi che andes all'osteria?

LUCIETTA Sior no all'osteria.

LUNARDO In casa de nissun mi no vat§b, mi no vago, vegnimo a dir el merito, a magnardste a
nissun.

MARGARITA Via, via, no ghe tendé. Parlé con mguremose, voleu invidar qualchedun?
LUNARDO Siora si. Ho invida della zente, e i vegmjua, e se goderemo, e staremo ben.
MARGARITA Chi aveu invida?

LUNARDO Una compagnia de galantomeni, tra i qgalke ne xé do de maridai, e i vegnira co le so
parone™ e staremo alliegri.

LUCIETTA (Via, via gh'ho a caro)a(legra) Caro élo, chi xeli?g Lunardg

LUNARDO Siora curiosa!

MARGARITA Via, caro vecchi#? , no volé che sappiemo chi ha da vegnir?

LUNARDO No voleu, che vel diga? Se sa. Vegnira stanzian Tartuffola, sior Maurizio dalle
Strope, e sior Simon Maroele.

MARGARITA Cospeto de diana! tre cai su la giudtave ben trovai fora del mazzo.

LUNARDO Cossa voressi dir? No i xé tre omeni caligs*®

MARGARITA Sior si. Tre salvadeghi come vu.

LUNARDO Eh, patrona, al tempo d'ancuo, vegnimdraetimerito, a un omo, che gh'ha giudizio se
ghe dise un omo salvadego. Saveu perché? Perché\dane xe tropo desmesteghe. No ve contente
dell'onesto; ve piaserave i chiasseti, i paccHietiode, le buffonerie, i puteleZ#f) A star in casa, ve
par de star in pres6r . Co i abiti no costa assae, no i xé& beli; comprstica, ve vien la malinconia, e
no pense al fin; e no gh'ave un fia de giudiziaseolte chi ve mette su, e no ve fa specie semdr q
che se disé” de tante case, de tante fameggie precipitae;echawdrié’” se fa menar per leng{f® se

fa meter sui ventol*® e chi vol viver in casa soa con riguardo, cones&ricon reputazion, se ghe dise,
vegnimo a dir el merito, seccaggine, omo rustegoo calvadego. Parlio ben? Ve par che diga la
verita?

MARGARITA Mi no voi contender; tutto quel, che ¥olVegnira donca a disnar con nu siora Felice, e
siora Marina.

LUNARDO Siora si. Cusi, vedeu? me piase anca atigar. Tutti col so matrimonio. Cusi no ghe xe

39
40
4
4
4

E )| Ciel volesse.
(
(
(
(4
(
(
(
(
(

) Non vado

Y padrone, cioé mogli

% Parola detta per amore

® Co se diéé un detto di baso volgo, che spiega esseretglieémini di proposito, cioé come devono essere.
Y Ragazzate.

% Prigione

® Quello che si dice.

) Chi vi seconda.

) Fa mormorare

9 Farsi mettere sui ventagli, & lo stesso che fatisioli.

4
4

N
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sporchezzi® no ghe x&, vegnimo a dir el merito... Cosa stescaltar? Adesso no se parla con au. (
Luciettg

LUCIETTA Xéle cosse, che mi no possa sentir®nardg

LUNARDO (No vedo l'ora de destrigarmel@jgno a Margheritq

MARGARITA (Come va quel negozio?pi@no a Lunardd

LUNARDO (Ve contero).fgiano a Margherity Ande via de quaa(Luciettg

LUCIETTA Cossa ghe fazzio?

LUNARDO Andeé via de qua.

LUCIETTA De diana! el xe impasta de velen.

LUNARDO Ande via, che ve dago una schiaffazzaelmtuso.

LUCIETTA Séntela, siora madre?

MARGARITA Via, col v'’ha dito, che ande, obediof caldezza

LUCIETTA (Oh, se ghe fusse mia mare bona! Pazzerse me vegnisse un scoaZ2ér lo toria).
(parte)

SCENA TERZA
LUNARDO e MARGARITA

MARGARITA Caro sior Lunardo, sul so viso, no ghegd rason, ma in verita sé troppo rustego con
guela puta.

LUNARDO Vedeu? vu no save gnente. Ghe voggio benla tegno in timor.
MARGARITA E mai che ghe dessi un devertimento.

LUNARDO Le pute le ha da star a casa, e no leegana torziando.

MARGARITA Almanco una sera alla comedia.

LUNARDO Siora no. Voi poder dir, co la marido; épkior, ve la dago, vegnimo a dir el merito, che
no la s'ha mai messo maschera sul viso, che néitaax stada a un teatro.
MARGARITA E cusi, valo avanti sto maridozZt?

LUNARDO Gh'aveu dito gnente a la puta?

MARGARITA Mi? Gnente.

LUNARDO Varde ben, vede.

MARGARITA No in verita, ve digo.

LUNARDO Mi credo, vede, mi credo d'averla maridada

MARGARITA Con chi? se porlo saver?

LUNARDO Zito, che gnanca l'aria lo sapiguérda intorng Col fio de sior Maurizio.
MARGARITA Co sior Filipetto?

LUNARDO Si, zito, no parle.

MARGARITA Zito, zito, de diana! xelo qualche coaltando?

LUNARDO No voggio, che nissun sapia i fati mi.

MARGARITA Se faralo presto?

LUNARDO Presto.

MARGARITA L'alo fata domandar?

LUNARDO No pensé altro. Che I'ho promessa.

®9 porcherie.
®Y Uno di quelli che raccolgono le immondizie
42 Trattato di matrimonio, in modo di dire bassissimo
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MARGARITA Anca promessa ghe l'avef ammirazione

LUNARDO Siora si, ve feu maraveggia?

MARGARITA Senza dir gnente?

LUNARDO Son paron mi.

MARGARITA Cossa ghe deu de dota?

LUNARDO Quelo, che voggio mi.

MARGARITA Mi son una statua, donca. A mi, figureyio se me dise gnente.
LUNARDO “Figurarse, figurarse”, no ve lo dighioes$o0?

MARGARITA Sior si, e la puta quando lo saverala?

LUNARDO Co la se sposera.

MARGARITA E no i s’ha da véder avanti?

LUNARDO Siora no.

MARGARITA Seu seguro, che el gh'abia da piaser?

LUNARDO Son paron mi.

MARGARITA Ben ben; la xé vostra fia. Mi no me npazz&™ ; fé pur quel che volé vu.
LUNARDO Mia fia no voi che nissun possa dir d'daetfista, e quel che la vede, I'ha da sposar.
MARGARITA E se col la vede nol la volesse?

LUNARDO So pare m'ha da parola.

MARGARITA Oh che bel matrimonio!

LUNARDO Cossa voressi? che i fasse prima I'amor?

MARGARITA | bate, i bate; vago a véder chi ée.

LUNARDO No ghe xé la serva?

MARGARITA La xe a far i leti, andero a véder mi.

LUNARDO Siora no. No voi, che ande sul balcon.

MARGARITA Vardé che casi!

LUNARDO No voi, che gh'andé, gh'andero mi. Comamdpvegnimo a dir el merito, comando mi.
(parte)

SCENA QUARTA
MARGARITA, poi LUNARDO

MARGARITA Mo che omo, che m'ha tocca! no gh'é eipagno sotto la capa del ciéid.E po el
me stuffa con quel so “vegnimo a dir el merito”bd#o, figurarse, no lo posso piu soportar.
LUNARDO Saveu chi xe?

MARGARITA Chi?

LUNARDO Sior Maurizio.

MARGARITA El pare del novizzo?

LUNARDO Taseé. Giusto élo.

MARGARITA Vienlo per stabilir?

LUNARDO Ande de la.

MARGARITA Me mande via?

LUNARDO Siora si; ande via de qua.

MARGARITA No volé, che senta?

®3 Non m'impiccio.
®% Modo di dire, che & lo stesso, come se si diceste il cielo, semplicemente.

10
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Siora no.

MARGARITA Vardé vede! cossa songio rfif?

LUNARDO

Son paron mi.

MARGARITA No son vostra muggief?

LUNARDO

Andé via de qua, ve digo.

MARGARITA Mo che orso che sé!

LUNARDO

DestrighévE”

MARGARITA Mo che satiro! filcaminandosi a piano

LUNARDO

La fenimio?*® (con isdegnp

MARGARITA Mo che bestia de omopérte)

LUNARDO,

LUNARDO

SCENA QUINTA
poi MARGARITA

La xé andada. Co le bone no se fa gnaBisogna criar. Ghe voggio ben assae, ghe ne

v0ggio assae; ma in casa mia no gh'e altri pactei mi.

MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO
LUNARDO

Sior Lunardo, patron.

Bondi sioria, sior Maurizio.

Ho parla con mio fio.

Gh'aveu dito, che el vole maridar?

Ghe I'ho dito.

Cossa diselo?

El dise, che el xe contento, ma el ghtave gusto de véderla.

Sior no, questi no xé i nostri pattof isdegnp

Via, via, no andé in colera, che el pdéna tuto quelo che voggio mi.

Co vole, vegnimo a dir el merito, la dot®& parecchiada. V'ho promesso sie mile ducati, e

sie mile ducati ve dago. Li voleu in tanti zecchinitanti ducati d'arzento, o voleu, che ve livsxin
banco? comande.

MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO
LUNARDO
MAURIZIO

| bezzi mi no li voggio. O zireme un caglide zecca, o investimoli meggio che se pol.

Si ben; faremo tutto quel che volé.

No ste a spender in abiti, che no voggio.

Mi ve la dago, come che la xe.

Gh'ala roba de sé8%

La gh'ha qualche strazzeto.

In casa mia no voggio séa. Fin che sorovii, I'ha da andar co la vesta de lana, e no voi

né tabarini, né scuffie, né cerét,né toppe, né cartoline sul fronte.

LUNARDO
MAURIZIO

Bravo, sieu benedeto. Cusi me piase aricZoggi€®® ghe ne feu?
Ghe fard i so boni manifi?’ d'oro, e la festa ghe dard un zoggielo, che gierania

55
56
5
5

) Moglie

%9 Dij seta?

(
(
(
(
(
6
6
(62

) Gioje

") Spicciatevi
® |_a vogliamo finire?

) Cosa sono i0?

9 Guardinfanti.
D papigliotti.
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muggier, e un per de recchineti de perle.

LUNARDO Si ben, si ben, e no stessi a far la morgria, de far ligar sta roba a la moda.
MAURIZIO Credeu, che sia mato? Coss'e sta moda2dggie le xé sempre a la moda. Cossa se
stima? i diamanti, o la ligadura?

LUNARDO E pur al di d'ancd®’ , vegnimo a dir el merito, se buta via tanti beémzte ligadure.
MAURIZIO Sior si; fé ligar ogni dies'anni le zoggiin cao de cent'ari?® I'avé comprae do volte.
LUNARDO Ghe xe pochi, che pensa come che pensemo n

MAURIZIO E ghe xé pochi, che gh'abbia dei bezame che gh'avemo nu.

LUNARDO | dise mo, che nu no savemo goder.

MAURIZIO Poverazzi! ghe vedeli drento del nostiaoc? Crédeli, che no ghe sia altro mondo, che
quelo, che i gode lori? Oh compdi8,el xé un bel gusto el poder dir: gh’ho el mio bism no me
manca gnente, e in t'una ocorenza posso metememeento zecchini!

LUNARDO Sior si, e magnar ben, dei boni caponiledbone polastre, e dei boni straculi de
vedelo®”

MAURIZIO E tutto bon, e a bon marca, perché seapdgvolta in volta.

LUNARDO E a casa soa; senza strepiti, senza sussur

MAURIZIO E senza nissun, che Vintriga i B,

LUNARDO E nissun sa i fati nostri.

MAURIZIO E semo paroni nu.

LUNARDO E la muggier no comanda.

MAURIZIO E i fioi sta da fioi®®

LUNARDO E mia fia xé arlevada cusi.

MAURIZIO Anca mio fio x& una perla. No gh'é peficehe el buta via un bagatfif?

LUNARDO La mia puta sa far de tuto. In casa haestd, che la faza de tuto. Fina lavar i piati.
MAURIZIO E a mio fio, perché no voggio, che coskerve el se ne impazza, gh'ho insegna a tirar suso
i busi delle calze, e metter i fondéli alle bragiet’

LUNARDO Bravo. (idendg

MAURIZIO Si dassenoridendo

LUNARDO Via fémolo sto sposalizio; destrighemogeegandosi le mani, e ridenglo

MAURIZIO Co volé, compare.

LUNARDO Ancuo V'aspetto a disnar con mi. Za sasiée ve I'ho dito. Gh'ho quatro latesi,
vegnimo a dir el merito, ma tanto fati.

MAURIZIO | magneremo.

LUNARDO Se goderemo.

MAURIZIO Staremo aliegri.

LUNARDO E po i dira, che semo salvadeghi!

MAURIZIO Puffe!

3 Smanigli

¢4 Al giorno d'oggi

% |n capo a cent'anni.

8 Termine d'amicizia.

®7) |_a coscia del vitello.

8 \/he venga a infastidirvi.

©9 E j figliuoli stanno da figliuoli.
(9 3 duodecima parte d'un soldo.
)| e pezze ai calzoni.

72 Animelle.
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LUNARDO Martuffi! (partong
SCENA SESTA
Camera in casa del signor Simon
MARINA e FILIPPETTO

MARINA Coss'¢, nevod® ? Che miracolo, che me vegni a trovar?

FILIPPETTO Son vegnil via de méZ4, e avanti de andar a casa son vegnu un pochséitudarla.
MARINA Bravo, Filipeto; avé fato ben. Senté&y&, voleu marendaf?’

FILIPPETTO Grazie, sioramfd”) Bisogna che vaga a casa, ché se sior padre noowee povereto
mi.

MARINA Diseghe, che sé sta da vostra amia Maitoasa diralo?

FILIPPETTO Se la savesse! nol tase mai, nol ngalasai un momento de liberta.

MARINA El fa ben, da una banda. Ma da vostr'anhiaeedoverave lassar vegnir.

FILIPPETTO Ghe I'ho dito; nol vol che ghe vegna.

MARINA Mo el xé ben un satiro compagno de mio roari

FILIPPETTO Sior bard& Simon, ghe xélo in casa?

MARINA Nol ghe xe, ma no pol far che el vegna.

FILIPPETTO Anca €lo, co el me vede, co vegno guaje cria.

MARINA Lasse, che el diga. La sarave bela. Sé meiodo. Sé fio de una mia sorela; quela poverazza
xé morta, e posso dir, che no gh'ho altri a stodopohe vu.

FILIPPETTO No vorave, che, per causa mia, el glesse anca a éla.

MARINA Oh per mi, fio mio, no vo tolé sto travaggiSe el me dise tantin, mi ghe respondo tanton.
Povereta mi, se no fasse cusi! Su tuto el cater@idr. No credo, che ghe sia a sto mondo un dto p
rustego de mio mario.

FILIPPETTO Piu de sior padre?

MARINA No so, vede, la bate la.

FILIPPETTO Mai, mai, dopo che son a sto mondo, mia mai da un minimo spasso. El di da
laoraf’® a meza, e a casa. La festa a far quel che va éfio subito a casa. El me fa compagnar dal
servitor, e ghe n'ha volesto a persuader el ser@tonenarme qua stamatina. Mai una volta alla
Zuec®? | mai a Castel8” , mi no credo de esser passa in vita mia tre ttrqueolte per Piaz#% ,
quel, che el fa élo, el vol che fazza anca mi. éra $ina do ore se sta in meza, se cena, se etoind
bondi sioria.

MARINA Povero puto; dasseno me fé pecca. Xe vierapventu, bisogna tegnirla in fren, ma el tropo
Xé tropo.

73
7

) Nipote.

“ Studio, scrittoio.

™ Sedete.

® Far colazione.

) Zia.

® Zio.

9| giorni da lavoro.

%) La Giudecca, isola deliziosa dirimpetto a Venegippco distante

) Uno de’ sentieri di Venezia, che ha delle passéggiacevoli.

%) |Intendesi in Venezia, quando si dice la Piazzallguli San Marco; le altre piazze si chiamaampi

I N

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
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FILIPPETTO Basta; no so, se da qua avanti I'anciesa

MARINA Sé in ti ani de la discrezion, el ve dowesadar un pocheto de liberta.
FILIPPETTO Sala gnente, sioramia?

MARINA De cossa?

FILIPPETTO Nol gh'ha dito gnente sior padre?

MARINA Oh xé un pezzo, che no lo vedo.

FILIPPETTO No la sa gnente donca.

MARINA No so gnente. Cossa ghe xe de niovo?

FILIPPETTO Se ghe lo digo, ghe lo dirala a sicine&

MARINA No, non v'indubité.

FILIPPETTO La varda ben, la veda.

MARINA Ve digo de no, ve digo.

FILIPPETTO La senta, el me vuol maridar.

MARINA Dasseno?

FILIPPETTO El me I'ha dito élo.

MARINA Alo trova la novizza?

FILIPPETTO Siora si.

MARINA Chi xela?

FILIPPETTO Ghe lo dird, ma, cara éla, la tasa.

MARINA Mo via, deboto me fé rabia. Cossa creddg sia?

FILIPPETTO La xe fia de sior Lunardo Crozzola.

MARINA Si, si, la cognosso. Cioe, no la cognoskn Ba cognosso so maregna, siora Margarita
Salicola, che ha sposa sior Lunardo, e el xe aohkgmio mario, un salvadego co fa élo. Mo i s'ha ben
catd®® | vedé, el padre del novizzo col padre de la ravikz'aveu vista la puta?
FILIPPETTO Siora no.

MARINA Avanti de serar el contrato i ve la farades.

FILIPPETTO Mi ho paura de no.

MARINA Oh bela! e se no la ve piase?

FILIPPETTO Se no la me piase, mi no la togo panai

MARINA Sarave meggio, che la vedessi avanti.

FILIPPETTO Come vorla, che fazza?

MARINA Diséghelo a vostro sior padre.

FILIPPETTO Ghe I'ho dito, e el m'ha da su la 68e.

MARINA Se savesse come far, vorave farvelo misiwvizio.

FILIPPETTO Oh magari!

MARINA Ma anca quel orso de sior Lunardo nol Issia véder da nissun so fia.
FILIPPETTO Se se podesse, una festa...,

MARINA Zito, zito che xe qua mio mario.

FILIPPETTO Vorla, che vaga via?

MARINA Fermeve.

SCENA SETTIMA

SIMON e detti

®3 sj sono per I'appunto trovati.
®9 Mi ha dato su la voce.
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SIMON (Cossa falo qua sto frascon?)

FILIPPETTO Patron, sior barba.

SIMON Sioria. bruscamente

MARINA Un bel acéto, che ghe fe a mio nevodo!

SIMON Mi v'ho tolto co sto pato, che in casa maagmti no ghe ne voggio.

MARINA Vare!® ve viénli a bater a la porta, e a domandarve gsali mi parenti? No i gh'ha
bisogno de vu, sior; in cao de taft8,vien mio nevodo a trovarme, e ancora me bronfSlé&@nanca
se fussimo taggialeghf’ gnanca se fussimo dalle valade. Vu sé un omo?ci$& un tangaro,
compatime.

SIMON Aveu gnancora fenio? Stamatin no gh'’ho vagii criar.

MARINA No lo podé véder mio nevodo? Cossa v'ato?a

SIMON Nol m'ha fato gnente; ghe voggio ben; maszhe in casa mia no gh'ho gusto, che ghe vegna
nissun.

FILIPPETTO Che nol se indubita, che no ghe vegpito

SIMON Me fare servizio.

MARINA E mi voi che el ghe vegna.

SIMON E mi no voi, che el ghe vegna.

MARINA Sta sorte de cosse no me le avé da impedir.

SIMON Tuto quelo, che no me piase, ve lo poss@ le voggio impedir.

FILIPPETTO Patron.i atto di partire

MARINA Aspeté. & Filippettg Cossa gh'aveu co sto puto?

SIMON No lo voggio.

MARINA Mo per cossa?

SIMON Per cossa, o per ganfi?a, no voi nissun.

FILIPPETTO Sior'amia, la me lassa andar via.

MARINA Andé, andé, nevodo. Vegnirdo mi da vostrorgpadre.

FILIPPETTO Patrona; patron, sior barba.

SIMON Sioria.

FILIPPETTO (Oh, el ghe pol a mio padre, el xe pistego diese volte)pérte)

SCENA OTTAVA
MARINA e SIMON

MARINA Varde che sesti! cossa voleu, che el digalgutto!

SIMON Lo save pur el mio temperamento. In casavaggio la mia liberta.
MARINA Che intrigo ve davelo mio nevodo?

SIMON Gnente. Ma no voggio nissun.

MARINA Perché no andeu in te la vostra camera?

SIMON Perché voggio star qua.

@9 Guardate.

®® Dopo tanto tempo.

@7 Borbottate?

EBS) Se fossimo taglialegni, gente villana, nata ned piu incolte.

8 |In veneziano “cosa” si dice “cossa”, e “cosciatiigie “cossa”, dunque succede l'equivoco scherdbsossae gamba
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MARINA In verita, che sé caro. Aveu manda la sp€8a

SIMON Siora no.

MARINA No se disna ancu®?

SIMON Siora no.giu forte)

MARINA No se disna?

SIMON Siora no.

MARINA Ghe mancarave anca questa, che andessilgra anca col disnar.
SIMON Za, chi ve sente vu, mi son un strambo, looca.

MARINA Ma ancuo perché no se disna?

SIMON Perché avemo da andar a disnar fora de casa.

MARINA E mel disé co sta bona grazia?

SIMON Me fe vegnir suso el mio mal.

MARINA Caro mario, compatime, gh'ave un naturbk de le volte fé rabia.
SIMON No lo cognosseu el mio natural? Co lo coggpsossa feu ste scene?
MARINA (Ghe vol una gran pazienzia). Dove andémidisnar?

SIMON Vegnire con mi.

MARINA Ma dove?

SIMON Dove, che ve menero mi.

MARINA Per cossa no voleu, che lo sappia?

SIMON Cossa importa, che lo sappieé? Co se covosario, no sté a cercar altro.
MARINA In veritd, me pare matto. Bisogna ben chppsa dove che s'ha da andar, come che m'ho da
vestir, che zente ghe xé. Se ghe xe suggizionpggio miga andar a farme smatar.
SIMON Dove, che vago mi se segura, che no gheiggizon.

MARINA Ma con chi andémio?

SIMON Vegniré con mi.

MARINA Mo la x& mo curiosa (1%

SIMON Mo la xe curiosa seguro.

MARINA Ho da vegnir senza saver dove?

SIMON Patrona si.

MARINA Muéme el nom&® se ghe vegno.

SIMON E vu restere a casa senza disnar.

MARINA Anderd da mio cugrt&” Maurizio.

SIMON Sior Maurizio vostro cugna andera a disraredche anderemo nu.
MARINA Ma dove?

SIMON Vegni con mi, che lo savergafte)

SCENA NONA

MARINA, poi FELICE, CANCIANO ed il conte RICCARDO

0 grintende il bisognevole per il pranzo.

©D Non si pranza oggi?

2 Questdu da una certa forza all'espressione, che non sirpdarre.
%3 Cambiatemi il nome.

© Cognato.
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MARINA Mo caro! mo siestu benedetto! mo che borazig, che el gh'ha! | batf& Oe, vardé che i
batte. élla scend La xe una cossa da far rider i capponi. Ho d'eaddisnar fora de casa senza saver
dove? Gh'averave anca voggia de andarme a dewerpiocheto, ma senza saver dove, no vago. Se
savesse come far a saverlo. Oh chi x& qua? SidiceFehi x& con éla? Uno xé quel scenipade so
mario. E quell'altro chi mai xelo? Eh éla la ghdsmpre qualchedun, che la serve. So mario xe de la
taggia del mi6” ; ma Felice no se tol suggizion; la la vol a salmee quel poverazzo ghe va dfi3,
come un can barbin. Me despiase de mio mario. Gtissla, se el vede tuta sta zente? Oe! che el diga
quel che el vol; mi no li ho fari vegnir. Malegrazio ghe ne voi far.

FELICE Patrona, siora Marina.

MARINA Patrona, siora Felice. Patroni riveriti.

CANCIANO Patrona.rfalinconicq

RICCARDO Servitore umilissimo della signora.Narina)

MARINA Serva sua. Chi xelo sto signo@ Eelice

FELICE Un conte, un cavalier forestier, un amigontio mario; n'é ver§? sior Cancian?

CANCIANO Mi no so gnente.

RICCARDO Buon amico, e buon servitore di tutti.

MARINA Col xe amigo de sior Cancian, nol pol esslee una persona de merito.

CANCIANO Mi ve digo, che no so gnente.

MARINA Come no saveu gnente, se el vien con veeisa mia?

CANCIANO Con mi?

FELICE Mo con chi donca? Caro sior Conte, la caispa. Semo de carneval, sala; mio mario se
deverte un pocheto. El vol far taroccar siora Marimie vero, sior Cancian?

CANCIANO (Bisogna che ingiotta).

MARINA (Oh co furba, che xe custia!) Vorle sen&itd e se comoda.

FELICE Si, sentémose un pochetsieflg La se comoda qua, sior Conte.

RICCARDO La fortuna meglio non mi potea collocare.

CANCIANO E mi dove m'oi da sentar?

FELICE Ande I3, arent®® siora Marina. 4 Canciand

MARINA No, cara fia™®® che se vien mio mario, povereta niiaho a Felicg

FELICE Varde I&; no ghe xé de le caregiféa Canciang

CANCIANO Eh siora si, la ringraziocsiede in disparte

RICCARDO Amico, se volete seder qui, siete padrommn facciamo cerimonie. lo andro dall'altra
parte presso della signora Marina.Ganciang

MARINA Sior no, sior no, no la s'incomoda. Riccard9

FELICE Per cossa disela ste fredure? Crédela, fon® mio mario sia zeloso? Oe, sior Cancian,
defendévé!® Senti, i ve crede zeloso. Me maraveggio de éa,Ginte. Mio mario xé un galantomo,
el sa che muggier che el gh'ha, nol patisse sii mak el li patisse, ghe li farave passar. Leadsela,
che una donna civil no podesse tratar onestamengiguaor, una persona pulita, che vien a Venezia,

%) picchiano.

(
®9) Stolido.

©) Syo marito & del fare del mio.

8 e va dietro.

% Non & egli vero?

(199 Appresso

(19D Cara fia, cara figlia, dicesi per amicizia.
(192) geqggiole.

(193 pifendetevi.
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per sti quatro zorni de carneval, che me xé stadeomandada da un mio fradelo che xe a Milan!
Cossa diseu, Marina, no saravela una incivilta8amavela un‘asenaria? Mio mario no xe de sto elior,
gh'ha ambizion de farse merito, de farse onorh#ilaggusto che so muggier se deverta, che la fazza
bona figura, che la staga in bona conversazionvé@, sior Cancian?

CANCIANO Siora si. hasticandd

RICCARDO Per dire la verita, io ne avea qualchiehio; ma poiché voi mi disingannate, ed il signor
Canciano il conferma, vivro quietissimo, e mi agiptero dell'onor di servirvi.

CANCIANO (Son sta mi una bestia, a receverlo isada prima volta).

MARINA Stala un pezzo, sior Conte, a Venezia?

RICCARDO Aveva intenzione di starci poco; ma sdaato contento di questa bella citta, che
prolunghero il mio soggiorno.

CANCIANO (Pussibile, che el diavolo no lo porta?)

FELICE E cusi, siora Marina, ancuo disneremo msie

MARINA Dove?

FELICE Dove? no lo save dove?

MARINA Mio mario m'ha dito qualcossa de sto dismaa el logo nol me I'ha dito.

FELICE Da siora Margarita.

MARINA Da sior Lunardo?

FELICE Si beri:®

MARINA Adesso ho capio. Fai nozZ&¥

FELICE Che nozze?

MARINA No save gnente?

FELICE Mi no. Contémé&2%

MARINA Oh, novita grande.

FELICE De chi? De Lucietta?

MARINA Si ben; ma, zito.

FELICE Cara vu, contemesi(tira appresso a Marina

MARINA Sénteli?'°” (accennando Riccardo e Cancigno

FELICE Sior Riccardo, la ghe diga qualcossa a m&wio, la ghe vaga a rente; la fazza un poco de
conversazion anca con élo, el gh'ha gusto chela pan so muggier, ma nol vol mo gnanca €lo esser
lassa in t'un canton. N'é vero sior Cancian?

CANCIANO Eh nol s'incomoda, che no me n'imporéaR{ccard

RICCARDO Anzi avro piacere di discorrere col sig@anciano. Lo preghero informarmi di alcune
cose. ¢i accosta a Canciano

CANCIANO (El sta fresco).

FELICE E cusi?gq Marina)

MARINA Andé |a, che sé una gran diavola.Relice

FELICE Se no fosse cusi, morirave etica con quelmario.

MARINA E mi?...

FELICE Diséme, diséeme. Cossa gh'e de Lucieta?

MARINA Ve diro tuto; ma appian, che nissun ne aent

RICCARDO Signore, parmi che voi mi badiate poeoC@nciang

(109 | o stesso che si.

%) Fanno nozze in casa?
(198) Raccontatemi.

(197 Sentono?
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CANCIANO La compatissa, gh'ho tanti intrighi per, khe no posso tormene per i altri.

RICCARDO Bene dunque, non viincomodero piu. Mallgusagnore parlano segretamente fra di loro,
diciamo qualche cosa; facciamo conversazion freodi

CANCIANO Cossa vorla, che diga? Mi son omo de gophrole; no stago su le novita, e no amo
troppo la conversazion.

RICCARDO (E un bel satiro costui).

FELICE Nol I'ha vista?g Maring)

MARINA No, e no i vol, che el la veda.

FELICE Mo questo el x& un gran cododif8)

MARINA Se savessi? pagheria qualcossa de beleldaevedesse, avanti de serar el contf3fo.
FELICE In casa nol ghe pol andar?

MARINA Oh gnanca per inson{o'?

FELICE No se poderia co lI'occasion de le maschere?

MARINA Dise appian, che i ne sente.

FELICE Via, che i tend&?" ai fati soi. Che no i staga a spionar; che i patfie parlemo anca nua (
Riccardg Senti cossa, che me vien in testaM@arina, e si parlano piano

RICCARDO Dove si va questa sera?

CANCIANO A casa.

RICCARDO E la signora?

CANCIANO A casa.

RICCARDO Fate conversazione?

CANCIANO Sior si. In letto.

RICCARDO In letto? A che ora?

CANCIANO A do ore!**?

RICCARDO Eh, mi burlate.

CANCIANO Si anca da so servitor.

RICCARDO (Sono male impicciato, per quel, ch'idek

FELICE Cossa diseu? ve piasela™arina)

MARINA Si ben; cusi andarave pulito. Ma no so cdarea parlar con mio nevodo. Se el mando a
chiamar, mio mario va in bestia.

FELICE Mandeghe a dir, che el vegna da mi.

MARINA E so pare?

FELICE No valo anca élo a disnar da sior Lunar@a? xé fora de casa, che el vegna; lasséme el
travaggio a mf**®

MARINA E po?™¥ ..

FELICE E po, e po! dopo el Po vien 'Ad&&8 . Lasséme far a mi, ve digo.

MARINA Adessadesso lo mando a avisar.

FELICE Coss'é, seu muttid Riccardo e Canciano

(198) codognovuol dire melcotogno, ma qui s'intende per uno Bpsio, per una cosa malfatta.

99 \/yol dire sottoscriver la scritta.

(19 Nemen per sogno.

11 Che badino.

12 A due ore di notte, cioé due ore dopo il tramodglrsole.

13| asciate la cura a me.

WD E poi?

(19 scherzo di parole fra o fiume, epo proposizione, che vuol dire “poiDopo il Po vien I'Adeseuol dire, che dopo il
Po si trova il fiume Adige, onde da cosa nasce.cosa
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RICCARDO Il signor Canciano non ha volonta di peel

FELICE Gramazzo! el gh'avera qualcossa per la.tédtxe pien d'interessi: el xe un omo de garbo,
sala, mio mario.

RICCARDO Dubito stia poco bene.

FELICE Dasseno? Oh povereta mi; me despiaseraae aSossa gh'aveu, sior Cancian?

CANCIANO Niente.

FELICE Per cossa diselo, che el gh’ha malRi¢card

RICCARDO Perché ha detto, che vuol andar a dorengtee ore di notte.

FELICE Dasseno? Fe ben a governarve, fio neicCgnciang

CANCIANO Ma ghe vegnire anca vu.

FELICE Oh, aponto, no v'arecorde, che avemo daramtlopera?

CANCIANO A I'opera mi no ghe vago.

FELICE Come? Questa € la chiave del palco; me fanr comprada vua(Canciand

CANCIANO L'ho comprada... I'no comprada, perchaw@'incingana; ma a l'opera mi no ghe vago, e
no gh'ave d'andar gnanca vu.

FELICE Oh caro! el burla sala? El burla, savé, iN&® El mio caro mario me vol tanto ben, el m'ha
compra el palco, e el vegnira a I'opera con mival® fio? (Senti sa, no me far el mato, che pdweere
ti). (piano a Cancianp

MARINA (O che gaing®® 1)

FELICE Vorla restar servida con mi? Ghe xe logtelrpalco: n'é vero, sior Canciaré&?Riccard
CANCIANO (Siestu maledeta! La me fa far tuto qcieé la vol).

SCENA DECIMA
SIMON e detti

SIMON Marina. bruscamente

MARINA Sior.

SIMON (Cossa xe sto baccan? Cossa vorli qua? €hiocolu?) &ccenna a Riccardo
FELICE Oh, sior Simon, la reverisso.

SIMON Patrona.q Felice Ah? @ Maring)

FELICE Semo vegnui a farve una visita.

SIMON A chi?

FELICE A vu. N'é vero, sior Cancian?

CANCIANO Siora si. & mezza bocga

SIMON Ande via de qua, vua(Marina)

MARINA Volé, che usa una mala creanza?

SIMON Lasseme el pensier a mi; ande via de qua.

FELICE Via, Marina, obedilo vostro mario: anca mede, co sior Cancian me dise una cossa, la fazzo
subito.

MARINA Brava, brava, ho capio. Patroni.

RICCARDO Umilissima riverenzaa(Maring)

SIMON Patron.ifonico al Cont¢

MARINA Serva sua.fé la riverenza al Conje

SIMON Patrona.dontrafa la riverenza

(119 Finta, accorta, maliziosa.
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MARINA (Taso, perché, perché: ma sta vita no lggio far). parte)

SIMON Chi élo sto sior?a(Felice

FELICE Domandeghelo a mio mario.

RICCARDO Se volete saper chi sono, ve lo dircsinza, che fatichiate, per domandarlo. lo sono il
conte Riccardo degli Arcolai, cavaliere d'Abruzson amico del signor Canciano, e buon servidore
della signora Felice.

SIMON E vu lasse praticar vostra muggier co stgeste cai®'” (a Canciand

CANCIANO Cossa voleu, che fazza?

SIMON Puffeta® (parte)

FELICE Vedeu, che bella creanza, che el gh’ha?Hal impianta qua senza dir sioria bestia. Védela,
sior Conte la differenza? Mio mario xé un omo ¢ivibl xé capace de un'azion de sta sorte. Me
despiase, che a disnar con nu ancuo no la podemarnida ghe diro po mi un no so che per dopo
disnar, e sta sera anderemo a l'opera insiemeekbe sior Cancian?

CANCIANO Ma mi ve digo...

FELICE Eh via vegni qua, sior pampal{fd8. (prende per un braccio Canciano, per l'altro Riccayd

e partong

ATTO SECONDO
SCENA PRIMA
Camera in casa di Lunardo
MARGARITA vestita con proprieta, e LUCIETTA

LUCIETTA Brava, siora madre. Mo co pulito, cheslha vestio.

MARGARITA Cossa voleu, cara fia? Se vien sta zeateuo, voleu, che staga, figurarse, co fa una
massera?

LUCIETTA E mi, che figura vorla che fazza?

MARGARITA Vu da puta ste ben.

LUCIETTA Eh si si, stago ben! Co no son amalatigyasben.

MARGARITA Mi no so cossa dir, cara fia. Se podesse piaserave anca a mi che gh'avessi el vostro
bisogno; ma save chi xé vostro pare. Con élo nposgarlar. Se ghe digo de farve qualcossa, el me
salta a i occhi. El dise, che le pute le ha damdedsmess8 ; el me sa dir, che ve meto'@y e mi, per

no sentir a criar, no me n'impazzo; lasso, cheaztd élo. Finalmente no se mia fia, no me posso tor
certe bonimar?

LUCIETTA Eh lo so, lo so, che no son so fiad(tificata)

@17 Con questa sorte di gente?
(18) Espressione che spiega assaissimo la maraviilitispregio.
(19 Babbeo, scioccone.

ATTO SECONDO
@ Senza adornamenti.
@ Che vi do io de' consigli.

@ Arbitri.
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MARGARITA Cossa voressi dir? No ve voggio ben fafé

LUCIETTA Siora si, la me ne vol; ma no la se saajdente per mi. Se fusse so fid”logien zente de
suggizion, no la lasserave miga che stasse cavars®’ davanti.

MARGARITA Via, cavevela la traversa.

LUCIETTA E po, co me l'avero cavada?

MARGARITA Co ve l'avera cavada, figurarse, no teagere piu.

LUCIETTA Eh za! crédela, che no sappia, che lama?

MARGARITA Me fé da rider. Cossa voressi?

LUCIETTA Vorave anca mi comparir céfile altre.

MARGARITA Diséghelo a vostro padre. Voleu, che mham chiamar un sartor in sconffone che ve
fazza un abito? E po? xélo orbo sior Lunardo? Grgfilgurarse, che nol ve I'abia da véder?
LUCIETTA Mi no digo un abito; ma qualcossa almanica varda; no gh'ho gnanca un fia de ca$tate

. Gh'ho sto strazzo de golié da colo, che me vergog xe antigo cofa mia nona. Per casa co sto abit
no stago mal; ma ghe voria, cusi, qualcossa, ctesga bon. Son zovene, e no son mo gnanca una
pitocca, me par che qualche bagatela no la megisyi

MARGARITA Aspete. Se vole un per de cascate, \dai® mi de le mie. Voleu una colana de perle?
LUCIETTA Magari.

MARGARITA Adesso ve la vago a tor. (Poverazzattanpatisso. Nu altre donne, figurarse, semo
tute cusi). parte)

SCENA SECONDA
LUCIETTA e detta.

LUCIETTA Varde! la dise, che mio sior padre no.\@tedo, che la sia éla mi, che no voggia. Xe vero,
che sior padre xeé un omo rustego, e che in casaahalerte bele cosse, ma éla pero la s'ha savesto
vestir, e co la vol un abito, la se lo fa, e lastashe el diga. Ma per mi, poverazza, no se ghsapen
Maregn&™® , basta cussi. E po la cognosso, la gh'ha rabbiani, perché son pitl zovene, e pil bela de
éla. In casa ghe fazzo fastidio. La me dise fi¢adooca streta; co ghe digo siora madre, la gralagp
che ghe fazza crescer i ani.

MARGARITA Via, caveve quela traversa.

LUCIETTA Siora si, subito.sf cava il grembialg

MARGARITA Vegni qua, che ve metero le cascate.

LUCIETTA Cara éla, la lassa véder.

MARGARITA Varde; le xe squasi nove.

LUCIETTA Cossa vorla, che fazza de sti scdvBlia lavar i piati?

MARGARITA Scovoli ghe dise? Un per de cascateamlorada, che no le ho doperae quatro volte?
LUCIETTA No la vede co fiapp¥’ che le xé?

® Grembiale.

% Manicotti.
19 Non mi discovenga.

D Matrigna.

(

(

(

(

® Di nascosto
(

(

(

@2

) Scovoloin veneziano & uno spazzolino di sarmenti di biadwrite, con cui si ripuliscono i tondi in cucina.
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MARGARITA Vardé, che desgrazia! certo, che i vgmied a vardar le cascate, se le xé de [{$8ia.
LUCIETTA Le soe pero le xe nete.

MARGARITA Che cara siora! vo voressi meter co rQi@este xé le cascate: se le vole, metevele; se
ghe ne volé de meggio, catevene.

LUCIETTA Via, no la vaga in colera, che me le méte

MARGARITA Vegni qua. Za, co ste spuzZetk, pill che se fa, se fa pezmdttendole le cascate
LUCIETTA Certo! la fa assae per madcomodandosi le cascate

MARGARITA Fazzo piu de quel che me tocoeorfe sopra

LUCIETTA Cara éla, che no la se strupp@ortie sopra

MARGARITA Se ben insolente sta matinaeofne sopra, tirandola

LUCIETTA Mo via, no la me staga a strascinar, osheson miga una bestia.

MARGARITA No, no, no Vvindubite, che no ve vegnipil intorno. Sé tropo delicata, siora. Feve
servir da la serva, che con vu no me ne voggio nrgra

LUCIETTA Gh'ala le perle?

MARGARITA No so gnente: no voggio piu mustazZ&e.

LUCIETTA Via mo; cara éla.

MARGARITA Mata inspiritada, che son, a deventatanao sta frascona.

LUCIETTA (piange, e si asciuga col fazzolgtto

MARGARITA Coss'e sta? cossa gh'aveu?

LUCIETTA (piange

MARGARITA Pianzé? cossa v'oggio fato?

LUCIETTA La m'ha dito... de darme... una colangedde... e no la me la vol... piu dgsigngendd
MARGARITA Mo se me fe andar in colera.

LUCIETTA Me la dala?

MARGARITA Via, vegni qua.lé vuol mettere la collana

LUCIETTA La lassa véder.

MARGARITA Trovereu da dir anca in questo? Lasassé, che ve la zofd)

LUCIETTA La sara qualche antigagdt&. (piano, brontolandp

MARGARITA Cossa diseu?a(lacciando la collana

LUCIETTA Gnente.

MARGARITA Sempre brontolécpme sopra

LUCIETTA La varda; una perla rotasi(rova una perla rotta in sefo

MARGARITA E cusi? cossa importa? Slarghéle un ptioi*?

LUCIETTA Xéle tute rote?

MARGARITA Deboto me faressi dir...

LUCIETTA Quanti ani gh'ala sta colana?

MARGARITA Voleu zogaf® , che ve la cavo, e la porto via?

LUCIETTA De diana! sempre la cria.

MARGARITA Mo se no ve contenté mai.

13
14
1

3 Appassite.

@4 Dj bucato.

(% Begli umoretti.

(18 Rimbrotti.

@7 Che io v'allacci.

(18 Anticaglia.

Elg) Allargatele un poco.

29 \Volete giuocare.
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LUCIETTA Staghio ben?

MARGARITA Ste benissimo.

LUCIETTA Me fala ben al viso?

MARGARITA Pulito, ve digo, pulito. (La gh'ha un‘&i@ion maledetonaz?d ).
LUCIETTA (No ghe credo gnente, me voi varéf). (tira fuori di tasca uno specchielto
MARGARITA El specchio gh'ave in scarséfa?

LUCIETTA Oh el xé un strazzetfd .

MARGARITA Se vostro sior padre ve lo vede!

LUCIETTA Via, no la ghe lo staga a dir.

MARGARITA Veélo qua, vedé, che el vien.

LUCIETTA Sia malignazo! No m'ho gnanca podestoerdien. fnette via lo specchjo

SCENA TERZA
LUNARDO e dette

LUNARDO Coss'e, siora? andeu al festinMargarita)

MARGARITA Tole. Velo qua. Me vesto una volta ante, e el brontola. Aveu paura, figurarse, che
ve manda in mal'ora?

LUNARDO Mi no m'importa, che frues&? , vegnimo a dir el merito, anca un abito a lansafia.
Grazie al Cielo, no son de quei omeni che patsspienz&® . Cento ducati li posso spender. Ma no
in ste buffonarie; cossa voleu che diga quei galaeni, che vien da mi? Che sé la piavola de
Franz&” . No me voi far smatar.

LUCIETTA (Gh'ho gusto in verita, che el ghe digha®® ).

MARGARITA Come credeu, che vegnira vestie qudlie@ Co una scarpa, e un zoccolo?

LUNARDO Lasse, che le vegna come che le vol. bagaia no s'ha mai pratica de ste cargadure, e no
VOi scomenzar, e no me voi far meter sui ventolavdu capio?

LUCIETTA Dasseno, sior padre, ghe I'ho dito anca m

LUNARDO Senti sa, no tor esempio da éla... Capséda roba? Cossa xé quei diavolezzi, che ti gh'ha
al colo? & Luciettg

LUCIETTA Eh gnente, sior padre. Una strazzarigamtigaggia.

LUNARDO Cavete quele perle.

MARGARITA Dasseno, sior Lunardo, che ghe I'ho ditaca mi.

LUCIETTA Via, caro élo, semo de carneval.

LUNARDO Cossa s'intende? che sie in maschera?dggio sti putelezzi. Ancuo vien zente; se i ve
vede, no voggio, che i diga, che la fia xé matehe el pare no gh'ha giudizio. Da qua quele pérée.
per levarle, ella si difendeCossa x& quei sbrind6f? . Cascate, patrona? cascate? Chi v'ha da quei

2
2
2
2

E D Maledettissima
(
(
(2
(
(
(
(

2 Guardare.

¥ Saccoccia.

“) Straccietto.

% Che logoraste.

®) Spienzavuol dire la milza, ma in proverbijmatire la spienza'intende per uomo avaro.
) Bamboccia che si espone in Venezia dai profesonode.

28 Che le gridi.

29 Ciondoli.

2
2
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sporchezzi$?

LUCIETTA Me I'ha dae siora madre.

LUNARDO Dona mata! cusi pulito arleve mia fig?Nlargarita)

MARGARITA Se no la contento, la dise che la odioee no ghe voi ben.

LUNARDO Da quando in qua ve xe vegnu in testgski?

LUCIETTA L'ho vista éla vestia, me xé vegnu voggiea a mi.d Margarita)

LUNARDO Sentiu? Questa xe la rason del cativo @s@m

MARGARITA Ela xé pura, e mi son maridada.

LUNARDO Le maridae ha da dar bon esempio a le.pute

MARGARITA Mino m'ho marida, figurarse, per vegaideventar mata co i vostri fioi.

LUNARDO Né mi v'ho tolto, vegnimo a dir el meritaccio, che vegni a discreditar la mia casa.
MARGARITA Ve fazzo onor piu de quelo, che merité.

LUNARDO Anemo, andeve subito a despoggiaMargheritg

MARGARITA No ve dago sto gusto gnanca se me cope.

LUNARDO E vu no vegnire a tola.

MARGARITA No ghe penso né bezzo, né bagatin.

LUCIETTA E mi, sior padre, vegniroggio a tola?

LUNARDO Cavete quelle strazzarie.

LUCIETTA Sior si, co nol vol altro che el toga. Bibn ubidiente. La varda che roba: gnanca vergogna
che me le metas( cava le perle e cascate

LUNARDO Vedeu? Se cognosse che la xé ben arlev@dda mia prima muggier povereta! quela
giera una donna de se$td. No la se meteva un gaf&senza dirmelo; e co mi no voleva, giera fenio,
no ghe giera altre risposte. Siestu benedeta duwéi &&%® . Mato inspirita, che son sta mi a tornarme
a maridar.

MARGARITA Mi mi ho fato un bon negozio a tor urtisa per mario.

LUNARDO Povera grama! ve manca el vostro bisogmm@h'ave da magnar?

MARGARITA Certo! una dona co la gh’ha da magnarghe manca altro!

LUNARDO Cossa ve manca?

MARGARITA Caro vu, no me fé parlar.

LUCIETTA Sior padre.

LUNARDO Cossa gh'é?

LUCIETTA No me metero piu gnente, senza dirghélo3

LUNARDO Ti fara ben.

LUCIETTA Gnanca se me lo dira siora madre.

MARGARITA Eh mozzina! se cognossemo. Sul so viggjrarse, tegni da élo, e po da drio le spale
tire zoso a campane doppie.

LUCIETTA Mi, siora?

LUNARDO Tase la.4 Luciettg

LUCIETTA La dise delle busf&” . (a Lunardg

MARGARITA Sentiu come che la parla@ l(unardg

LUNARDO Tase la ve digo. Co la maregna no se parfa. Gh'ave da portar respeto; I'avé da tegnir in

©% Chi vi ha dato quelle porcherie?
®D Una donna di garbo.

2 yn nastro.

3 Che tu sia benedetta dove tu sei.
@ Bugie.
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conto de mare.

LUCIETTA De mi no la se pol lamentaa Lunardq
MARGARITA E mi... (@ Lunardg

LUNARDO E vu, vegnimo a dir el merito, despoggigsiee fare meggio.
MARGARITA Diseu dasseno?

LUNARDO Digo dasseno.

LUCIETTA (Oh magari!)

MARGARITA Son capace de strazzarlo sto abito imtegocchi.
LUNARDO Animo scomenze, che ve aggiutero.

LUCIETTA Sior padre, vien zente.

LUNARDO Aseni! i averze senza dir gnente? Andedeaqua.
LUCIETTA Mo per cossa?

LUNARDO Andéve a despoggiaa (Margarita)

MARGARITA Cossa voleu, che i diga?

LUNARDO Cospeto, e tacca via?

SCENA QUARTA
SIMON, MARINA e detti.

MARINA Patrona, siora Margarita.

MARGARITA Patrona, siora Maring®

LUCIETTA Patrona.

MARINA Patrona, fia, patrona.

MARGARITA Sior Simon, patron.

SIMON Patrona.r(ivido)

MARINA Sior Lunardo, gnanca? Pazenzia.

LUNARDO La reverisso. (Cavé{#®). (a Luciettd

LUCIETTA (Gnanca se i me coppa no vago via).

SIMON Semo qua, sior Lunardo, a ricever le vogtezie.

LUNARDO (Quela mata de mia muggier, ancuo la mdatomagnar tanto velen).
SIMON Mio cugna Maurizio nol xé gnancora vegraiL(inardq

LUNARDO (Figuréve cossa che el dira sior Simortéhso cuor, a véder sta cargadtfale mia
muggier).

MARINA (Vardé che bel sesto! nol ve bada gnanasimon

SIMON Tase la, va; cossa gh'intre@aMarina)

MARINA Cara quela grazietab(Simon

MARGARITA Via, siora Marina, la se cava zoso.

MARINA Volentiera. (fuole spuntarsi il zendale

LUNARDO Andeé de |3, siora, a cavarghe la vest,zZ2nda. ¢on rabbia a Margarita
MARGARITA Via, via, figurarse, no me magné. Andersmra Marina.
LUNARDO E despoggieve anca v largarita)

2 Cospetto e tacca vi@sclamazione bassa, collerica, per non bestemmiar

(
2% Questo salutgpatron, patronaé I'ordinario, e quasi indispensabile di questtiner di persone.
@7 Andate via.

(

28) Caricatura.
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MARGARITA Anca mi m'ho da despoggiar? Cosa disslara Marina? El vol, che me despoggia.
Xelo belo mio mario?r{dendg

MARINA De mi no la gh'ha d'aver suggiziom. iargarita)

LUNARDO Sentiu? che bisogno ghe giera, vegnimdraeldmerito, che ve vestissi in andrie@ (
Margarita)

MARGARITA Che caro sior Lunardo! e éla, figurarseme xela vestia?

LUNARDO Ela xé fora de casa, e vu sé in casa.

SIMON Anca mi ho combatu do ore co sta mata. ha gblesto vestir a so moda lunardg Mande

a casa a tor el vostro cotué¥ (a Marina)

MARINA Figureve se mando!

MARGARITA Andémo, andémo, siora Marina.

MARINA Vardé! gnanca se fussimo vestie de g&iizb

MARGARITA | xe cusi. Se gh'ha la roba, e no i bk la se dopera.

MARINA [ vedera siora Felice, come che la xé \eesti

MARGARITA L'aveu vista?

MARINA La xé stada da mi.

MARGARITA Come giérela, cara va?

MARINA Oe, in tabarin. ¢on esclamazione

MARGARITA In tabarin?

MARINA E co pulito!

MARGARITA Sentiu, sior Lunardo? Siora Felice, figtse, la xe in tabarin.

LUNARDO Mi no intro in ti fati dei altri. Ve digaa vu, vegnimo a dir el merito, che la xé una
vergogna.

MARGARITA Che abito gh'avévelaa (Marina)

MARINA Arzento a sguazz6”

MARGARITA Sentiu? Siora Felice gh'ha l'abito cardento, e vu crié perché gh'ho sto strazzeto de
sé&¥ ? @ Lunardg

LUNARDO Cavevelo, ve digo.

MARGARITA Sé ben minchion, se el credé. Andémajéno siora Marina. Se ghe tendessimo a
lori®) | i ne meterave i moccoli dff§ . Se poderessimo ficcar in cafféo. Della roba ghe n'ho, e fin
che son zovene me la voggio godarMarina) Ma no gh'e altro; cusi la x&a [Lunardq e parte)
LUNARDO Custia la me vol tirar a cimento

MARINA Caro sior Lunardo, bisogna compatirla. La ambiziosa; certo che no ghe giera bisogno,
che per casa la mostrasse sta affetazion, ma laoxene: no la gh'ha gnancora el so bon
intendacchid®

SIMON Tase la. Vardeve vu, siora petegola.

MARINA Se no portasse respeto dove che son...

SIMON Cossa diressi?

29
30
3

2% Abito assai succinto, che si usava molti anni prim

% pj proccato.

®D Argento in quantita.

¢4 pj seta?

%% se badassimo a loro.

(%8 “Mettere i moccoli dietro a qualcheduno” vuol dineergognarlo, deriderlo.
¢ Andarsi a nascondere.

%8 Gjudizio, detto burlescamente.
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MARINA Ve diria di chi v'ha nani6” . (Orso del diavolo).parte)
SCENA QUINTA
LUNARDO e SIMON

SIMON Marideve, che gh'averé de sti gusti.

LUNARDO Ve recordeu de la prima muggier? Quellargiuna bona creatura; ma questa la xe un
muschieto! & Simon

SIMON Ma mi, mato bestia, che le donne no le ho podeste soffrir, e po son anda a ingambararme
co sto diavolo descaena.

LUNARDO Al di d'ancuo no se se pol piu maridar.

SIMON Se se vol tegnir la muggier in dover, sesalvadeghi; se la se lassa far, se xé alocchi.
LUNARDO Se no giera per quella puta che gh’hopneesto da galantomo, vegnimo a dir el merito,
che no m'intrigava con altre donne.

SIMON Me xé sta dito, che la maride; xe vero?

LUNARDO Chi ve I'ha dito?don isdegnp

SIMON Mia muggier.

LUNARDO Come l'ala savesto@dn isdegnp

SIMON Credo, che ghe I'abia dito so nevodo.

LUNARDO Felipeto?

SIMON Si, Felipeto.

LUNARDO Frascon, petegolo; babuin! So pare gha Konfida, e lu subito el lo xé anda a
squaquarar? Conosso, che nol xé quel puto, chevaedhe el fusse. Son squasi pentio d'averla
promessa, e ghe mancherave poco, vegnimo a derglomche no strazzasse el contrato.

SIMON Ve n'aveu per mal, perché el ghe I'na diso @amia?

LUNARDO Sior si; chi no sa taser, no gh'’ha prudeezchi no gh'ha prudenza, no xe omo da maridar.
SIMON Gh'ave rason, caro vecchio; ma al di d'ancoahe ne xé piu de quei zoveni del nostro
tempo. V'arecordeu? No se fava né piu, né mancueéeche voleva nostro sior pare.

LUNARDO Mi gh'aveva do sorele maridae: no crederivviste dies€® volte in tempo de vita mia.
SIMON Mi no parlava squasi mai gnanca co mia sioaae.

LUNARDO Mi al di d'ancuo no so cossa che sia wrapuna comedia.

SIMON Mi i m'ha mena una sera per forza all'operap sempre dormio.

LUNARDO Mio pare, co giera zovene, el me disevasi véder el Mondo niofy ? o vusto, che te
daga do soldi? Mi me taccava ai do soldi.

SIMON E mi? sunava le bonend, e qualche soldeto, che ghe brus€aae ho fato cento ducati, e

i ho investii al quatro per cento, e gh'ho quatincati de pit d'intrada; e co i scu§dbgh'ho un gusto
cusi grando, che no ve posso fenir de dir. No miyal'avarizia dei quatro ducati, ma gh'ho gusto de
poder dir: tolé; questi me li ho vadagnai da putelo

LUNARDO Trovéghene uno ancuo, che fazza cusibiifa via, vegnimo a dir el merito, a pafde

% Quelle macchinette che si mostrano in Piazzarsiper poco prezzo.
9 Raccoglieva le mance.

Y Ch'io gli cavava di mano.

2 E quando li riscuoto.

% Li gettano con la pala.
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SIMON E pazenzia i bezzi, che i buta via. Xé cke precipita in cento maniere.

LUNARDO E tuto xé causa la liberta.

SIMON Sior si, co i se sa meter le bragh€8s#a so posta, subito i scomenza a praticar.
LUNARDO E saveu chi ghe insegna? So mare.

SIMON No me disé altro: ho sentio cosse, che nuedazar i cavei.

LUNARDO Sior si; cusi le dise: Povero putelo! alese deverta, povereto! voleu, che el mora da
malinconia? Co vien zente, le lo chiama: Vien digamio; la varda, siora Lugrezia, ste care réise
no falo vogia¥® Se la savesse co spiritoso, che el x&! Cantegbkageanzoneta: dighe quela bela
scena de Trufaldin. No digo per dir, ma el sa fatudo; el bala, el zoga a le carte, el fa dei 8pak
gh'ha la morosa, sala? El dise, che el se vol @uarkfl xe un poco insolente, ma pazenzia, el xeranc
putelo, el fara giudizio. Caro colu; vien qua vitéa; daghe un baso a siora Lugrezia... Via; spaahe
vergogna; donne senza giudizio.

SIMON Cossa che pagherave, che ghe fusse qudieveagte o oto de quele donne, che cognosso mi.
LUNARDO Cospeto de diana! le me sgrafarave i acchi

SIMON Ho paura de si; e cussi, diseme: aveu $eangato co sior Maurizio?

LUNARDO Vegni in mez&> da mi, che ve contero tuto.

SIMON Mia muggier sara de la co la vostra.

LUNARDO No voleu?

SIMON No ghe sara nissun m'imagino.

LUNARDO In casa mia? no vien nissun senza cheoraappia.

SIMON Se savessi! da mi stamatina... basta, no aligo.

LUNARDO Contéme... cossa xé sta?

SIMON Andémo, andémo; ve contero. Donne, donmpe, donne.

LUNARDO Chi dise donna, vegnimo a dir el meritseddanno.

SIMON Bravo da galantomoridendo ed abbracciando Lunarfio

LUNARDO E pur, se ho da dir la verita, no le misspiasso.

SIMON Gnanca a mi veramente.

LUNARDO Ma in casa.

SIMON E soli.

LUNARDO E co le porte serae.

SIMON E co i balboni inchiodai.

LUNARDO E tegnirle basse.

SIMON E farle far a nostro modo.

LUNARDO E chi xé omeni, ha da far cugagte)

SIMON E chi no fa cusi no xé omemafte)

SCENA SESTA

Altra camera

2| calzoni.

(" Espressione tenera, amorosa, lo stesso che “efscer

) Non muove a baciarlo, a vezzeggiarlo? Ecc.

(" Mezzain Venezia dicesi a quella stanza, in cui si falenmaggiori faccendenezz lo studio degli avvocati, sei
ministri, dei legali, dei mercadanti; dicesi anchezzaad una o piu stanze, che sono ad un primo piadbsaitto del piano
nobile, ed alcuni ve ne sono anche a terreno.
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MARGARITA e MARINA

MARINA Feme a mi sto servizio. Chiamé Lucieta, séthoghe qualcossa de sto so novizzo.
Consolémola, e sentimo cossa, che la sa dir.

MARGARITA Credeme, siora Marina, che no la lo rneeri

MARINA Mo perché?

MARGARITA Perché la xé una frascona. Procuro par it versi de contentarla, e la xe con mi,
figurarse, ingrata, altiera, e sofistica al mazgr®.

MARINA Cara fia, bisogna compatir la zoventu.

MARGARITA Cossa credeu? che la sia una putela?

MARINA Quanti anni gh'averala?

MARGARITA Mo la gh'avera i so disdot'ani fenii lu.

MARINA Eh via!(®

MARGARITA Si! da quella che son.

MARINA E mio nevodo ghe n'ha vinti deboto.

MARGARITA Per eta i va pulito.

MARINA Dise mo anca, che el xé un bon puto.

MARGARITA Se ho da dir la verita, gnanca Lucietaxe cativa; ma cusi; la va a lune. De le volte la
me strucola de carezZ& e de le volte la me fa inrabiar.

MARINA | xé i so anni, fia mia. Credémelo, che meeordo giusto come se fusse adesso: anca mi fava
cusi con mia siora madre.

MARGARITA Ma gh'é diferenza, vedeu? Una mare pgastar, ma a mi no la me xé gnente.
MARINA La xé de vostro mario.

MARGARITA Giusto élo me fa passar la vogia de tergqualche pensier; perché se la contento, el
cria; se no la contento, el brontola. In veritéspgiu quala far.

MARINA Fe de tuto, che la se destriga.

MARGARITA Magari doman.

MARINA No xeli in contrato?

MARGARITA No gh'eé miga fondamento in sti omenge pente da un momento a l'altro.

MARINA E pur mi ghe scometeria qualcossa, che arsaistabilisse ste nozze.

MARGARITA Ancuo? per cossa?

MARINA So che sior Lunardo ha invida a disnar anta cugna Maurizio. No i xé soliti a far sti
invidi; vederé quel che digo mi.

MARGARITA Pol esser; ma me par impussibile, che diga gnente a la puta.

MARINA No saveu, che zente, che i xe? | & capadiidghe dal dito al fato. Tocchéve la man, e bondi
sioria.

MARGARITA E se la puta disesse de no?

MARINA Per questo xe megio che l'avisemo.

MARGARITA Voleu, che la vaga a chiamar?

MARINA Se ve par che sia ben, chiamémola.

MARGARITA Cara fia, me reporto a vu.

MARINA Eh cara siora Margarita; in materia de pganda no ghe xe una par vostro.

MARGARITA Vago, e vegno.fdarte

(® Espressione di meraviglia.
" Mi carica di carezze.
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MARINA Povera puta! lassarghe vegnir 'acqua adasssi! sta so maregna no la gh'ha u%ide
giudizio.

SCENA SETTIMA
MARGARITA, LUCIETTA e MARINA

MARGARITA Vegni qua, fia, che siora Marina ve \garlar.
LUCIETTA La compatissa, sala, se no son vegnuatgveerche, se la savesse, ho sempre paura de
falar. In sta casa i cata da dir sun tuto.

MARINA Xeé vero; vostro sior padre xe un poco traugilo; ma consoléve, che gh'avé una maregna,
che ve vol ben.

LUCIETTA Siora si. le fa cenno col gomito, che non & Jero
MARINA (Figurarse. Se gh'avesse una fiastra, anickarave l'istesso).
MARGARITA (Ghe voggio ben, ma no vedo l'ora, cherle vaga fora dai occhi).
LUCIETTA E cusi, siora Marina, cossa gh'ala danei?

MARINA Siora Margarita.

MARGARITA Fia mia.

MARINA Diseghe vu qualcossa.

MARGARITA Mi ve lasso parlar a vu.

LUCIETTA Povereta mi! de ben, o de mal?

MARINA Oh de ben, de ben.

LUCIETTA Mo via donca, che no la me fazza piti sgain’®

MARINA Me consolo con vu, Lucieta.

LUCIETTA De cossa?

MARINA Che ghe lo diga?a Margarita)

MARGARITA Via, tanto fa® diséghelo. 4 Marina)

MARINA Me consolo, che sé novizza Luciettg

LUCIETTA Oh giusto! (nortificandos)

MARINA Varde! no lo crede?

LUCIETTA Mi no, la veda.¢ome sopra

MARINA Domandéghelo.gccennando Margarita

LUCIETTA Xéla la verita, siora madre?

MARGARITA Per quel che i dise.

LUCIETTA Oh! no ghe x& gnente de segutb?

MARINA Mi credo, che sia sicurissimo.

LUCIETTA Oh, la burla, siora Marina.

MARINA Burlo? so anca chi xé el vostro novizzo.

LUCIETTA Dasseno? Chi xelo?

MARINA No save gnente vu?

LUCIETTA Mi no la veda. El me par un insorif8)
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MARINA Lo spiegheressi volentiera sto insorffg?

LUCIETTA No vorla®?

MARGARITA Pol esser, che ve tocca la grazia.

LUCIETTA Magari. Xélo zovene?a(Marina)

MARINA Figureve, in circa della vostra eta.

LUCIETTA Xelo belo?

MARINA Piu tosto.

LUCIETTA (Siestu benedetto!)

MARGARITA La s'ha mo messo, figurarse, in t'un tme de gringol&>
LUCIETTA Mo via no la me mortifica. Par, che ghesgiasa.g Margarita)
MARGARITA Oh vingane. Per mi piutosto stassetee doman.
LUCIETTA Eh lo so el perché.

MARGARITA Disé mo.

LUCIETTA Lo so, lo so, che no la me pol piu véder.

MARGARITA Sentiu, che bella maniera de parla™arina)

MARINA Via, via, care creature, buté a moff2.

LUCIETTA La diga: cossa gh'alo nome®Nlarina)

MARINA Filipetto.

LUCIETTA Oh che bel nome! xelo civil?

MARINA EI xe mio nevodo.

LUCIETTA Oh sioramidf” gh'ho tanto a caro, sior'amia, sia benedetoasida. €on allegria bacia
Marina)

MARGARITA Varde, che stomeghezZf)

LUCIETTA Cara siora, la tasa, che l'avera fatogoée mi.

MARGARITA Certo, per quela bela zoggia, che mheca®®

MARINA Dixe, fia mia. L'aveu mai vistoZa(Luciettg

LUCIETTA Oh povereta mi! quando? dove? Se quahlm\gen mai un can, se no vago mai in nissun
liogo.

MARINA Se lo vedere el ve piasera.

LUCIETTA Dasseno? Quando lo vederoggio?

MARINA Mi no so; siora Margarita savera qualcossa.

LUCIETTA Siora madre, quando lo vederoggio?

MARGARITA Si, si: “siora madre, quando lo vedermjgCo ghe preme, la se raccomanda. E po
gnente gnente, la ranzigna la schi®2a

LUCIETTA La sa, che ghe voi tanto ben.

MARGARITA Va'la, va' la mozzina.

MARINA (Caspita! la gh'ha de la malizia tanta, ¢agaura).

LUCIETTA La diga, siora Marina. Xelo fio de sioraddrizio?

MARINA Si, fia mia, e el xe fio solo.

®3 Spiegare il sogno, s'intende verificarlo.

®4) C'é dubbio?

® Allegrezza con desiderio.

®8 Non parlate altro.

@ sj repplica, ch@amiavuol dire zia

®® Che sguaiataggini.

®9 |ntende ironicamente del suo cattivo marito.
0 Aggrinza il naso.
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LUCIETTA Gh'ho tanto da caro. La diga: saralo egstco fa so sior padre?

MARINA Oh che el xe tanto bon!

LUCIETTA Mo quando lo vederoggio?

MARINA Per dir la verita, gh'averave gusto, chewsglessi, perché se pol anca dar, che élo no ve
piasa a vu, o che vu no ghe piasé a élo?

LUCIETTA Pussibile, che no ghe piasa?

MARGARITA Cossa credeu de esser, figurarse, la\ieere?

LUCIETTA No credo de esser la dea Venere, ma adcmo gnanca de esser l'orco.

MARGARITA (Eh, la gh’ha i so catari).

MARINA Senti, siora Margarita, bisogna, che vefasuna cossa.

LUCIETTA Mi possio sentir?

MARINA Si, senti anca vo. Parlando de sto negeoisiora Felice, la s'ha fato de maraveggia, che
avanti de serar el contrato sti puti no s'abbigétker. La s'ha tolto éla I'impegno de farlo. Anatmme
save, la vien qua a disnar, e sentiremo cossdadhe.

LUCIETTA Pulito, pulito dasseno.

MARGARITA Se fa presto a dir “pulito pulito” e smio mario se n'incorze? Chi tol de mezzo,
figurarse, altri che mi?

LUCIETTA Oh, per cossa vorla, che el se n'incorza?

MARGARITA Alo da vegnir in casa per el lumifa! ?

LUCIETTA Mi no so gnente. Cossa disela, siora kiaPi

MARINA Senti, ve parlo schieto. Mi no ghe posso ato gnanca a siora Margarita. Sentiremo quel,
che dixe siora Felice. Se gh'é pericolo, gnancaamwhe ne voggio intrigar.

LUCIETTA Varde; le me mette in sat?, e po, tolé suso.

MARGARITA Zito, me par de sentir...

MARINA Vien zente.

LUCIETTA Uh, se xe sior padre, vago via.

MARINA Cossa gh'aveu paura? Omeni no ghe ne xé.

MARGARITA Oh, saveu chi xé?

MARINA Chi?

MARGARITA Siora Felice in maschera. In tun‘arialignazonazz&®

LUCIETTA Xela sola?

MARGARITA Sola. Chi voressi, che ghe fusse, patrdog Luciettg

LUCIETTA Via, siora madre, che la sia bona, che gbi tanto ben.allegra)

MARINA Sentiremo qualcossa.

LUCIETTA Sentiremo qualcossallegra)

SCENA OTTAVA
FELICE in maschera in bavuta, e dette.
FELICE Patrone.tgtte rispondongatronasecondo il solitp

MARGARITA Molto tardi, siora Felice; v'ave fato siderar.
LUCIETTA De dian&®* se I'avemo desiderada.

®b Finestra a tetto per dar lume al soffitto.
2 Mi mettono in sapore, cioé in lusinga.
3 Grandissima.
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FELICE Se savessi! Ve contero.

MARINA Sola sé? No gh'é gnanca vostro mario?

FELICE Oh, el ghe x& quel torso de vefZa.

MARGARITA Dove xelo?

FELICE L'ho manda in meza da vostro mario. No btesto, che el vegna de qua, perché v'ho da
parlar.

LUCIETTA (Oh se la gh'avesse qualche bona niovdatee!)

FELICE Saveu chi ghe xé in mezza con lori?

MARINA Mio mario?

FELICE Eh si ben, ma ghe xe un altro.

MARINA Chi?

FELICE Sior Maurizio.

LUCIETTA (El padre del puto!)don allegrig

MARINA Come l'aveu savesto?

FELICE Mio mario, che anca élo xe un tangaro, dvd® andar in meza, I'ha volesto saver chi ghe
giera, e la serva gh'ha dito, che ghe giera simo8j e sior Maurizio.
MARINA Cossa mai fali?

FELICE Mi credo, vedé, mi credo, che i stabiligs@l certo negozio...
MARINA Ebh si, si, ho capio.

MARGARITA Gh'arivo anca mi.

LUCIETTA (Anca mi gh'arivo).

MARINA E de quel altro interesse gh‘avémio gnatdenovo?

FELICE De quel amigo?

MARINA Si, de quel amigo.

LUCIETTA (Le parla in zerg8® ; le crede, che no capissa).

FELICE Podémio parlar liberamente?

MARGARITA Si, cossa serve? Za Lucieta sa tutto.

LUCIETTA Oh cara siora Felice, se la savesse guelm ghe son obbligada.
FELICE Mo andeé I3, fia mia, che sé fortunadel (ciettg

LUCIETTA Per cossa?

FELICE Mi no l'aveva mai visto quel puto. V'assehe el xe una zoggia.
LUCIETTA (si pavoneggia da $é

MARGARITA Tegnive in bon, patrord” (a Luciett

MARINA No fazzo per dir, che el sia mio nevodo; elaé un puto de sest
MARGARITA Ma ghe vol giudizio, figurarse, e bisagifarse voler ben.
LUCIETTA Co saremo a quétd , faré el mio debito.

MARINA E cusi? se vederali sti putid Felice

FELICE Mi ho speranza de si.

LUCIETTA Come? quando, siora Felice? quando, come?

FELICE Puta benedeta, gh'ave piu pressa de mi.

®9 o stesso come se si dicesse: Per Bacco!
3 Tronco di cavolo.

8 parlano in gergo.

©" |nsuperbite.

©® Un giovine di garbo.

9 Quando saro nel caso.
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LUCIETTA No vorla?

FELICE Senti. Adessadesso el vegnira qpian a tutti tre

MARGARITA Qua! (con maraviglia

FELICE Siora si, qua.

LUCIETTA Perché no porlo vegnir qua& argarita)

MARGARITA Tase la, vu, siora, che no saveé quel ghedisé. Cara siora Felice, lo cognosse mio
mario, vardé ben, che no femo pé&Z8.

FELICE No Vv'indubite gnente. El vegnira in maseheestio da donna; vostro mario nol cognossera.
MARINA Si ben, si ben: l'ave pensada pulito.

MARGARITA Eh cara siora, mio mario xé suffi®’ ; se el se ne incorze, figurarse, povereta mi.
LUCIETTA No séntela? el vegnira in mascheedlegra a Margaritg

MARGARITA Eh via, frasconazzaa(Luciettg

LUCIETTA El vegnira vestio da donnan¢rtificata a Margarita)

FELICE Credéeme, siora Margarita, che me fe tdpte. sora de mi, no abbié paura. No pol far che el
vegnd'® . Se el vien, che semo qua sole, come che senss@dedemo un pochetin chiaccolar; se el
vien, che siémo a tdf§> , o che ghe sia vostro mario, lasséme far a mmBguel che gh'ho da dir. |
se vedera come che i podera. Un'occhiadina insshiriso ve basta?

LUCIETTA In sbrissoft®” ? @ Felice, pateticamenye

MARGARITA Vegniralo solo?

FELICE No, cara fia; solo nol pol vegnir. Vede benmaschera, vestio da donna...

MARGARITA Con chi vegniralo don¢¥? ? @ Felice

FELICE Con un forestiera(Margarita) Oe con quelo de stamatina.Nlarina)

MARINA Ho capio.

MARGARITA Figurarse, se mio mario vuol zente irsaache nol cognosse!

FELICE El vegnira in maschera anca élo.

MARGARITA Pezo: no, no assolutamente.

LUCIETTA Mo via, cara siora madre, la trova difitzoin tuto. (La xé proprio una caga dubi).
MARGARITA So quel che digo; e mio mario, figurarsgssun lo cognosse meggio de mi.

FELICE Senti, fia mia, dal vostro al mio, semoll&é tuti do taggiai in t'una luna. Mi mo, vedau®
me lasso far tanta paura.

MARGARITA Brava, saré piu spiritosa de mi.

LUCIETTA | bate.

MARGARITA Eh che no i bate, no.

MARINA Poverazza, la gh'ha el bataor in tel cuor.

FELICE Vede, cara siora Margarita, che mi in stgazio no gh'ho né intrar, né if&iP’ . L'ho fato per
siora Marina, e anca per sta puta, che ghe voggioMa se vu po ve n'ave per mal...

LUCIETTA Eh giusto! cossa disela?

MARINA Eh via za, che ghe sema Margarita)

MARGARITA Ben ben; se nassera qualcossa sara pezou. & Luciettd

LUCIETTA No la sente? | bate ghe diga.largarita)

100 peggio.

100 pelicato.

92 pyo star poco a venire

%) A tavola.

%) Un'occhiata alla sfuggita.

%) Dunque.

195 Né entrata, né uscita, cioé non ci ho interesaenee

(

(

@
@
@
@
(
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MARGARITA Adesso si, ch'i ha batu.
LUCIETTA Bisogna che la dorma culia. Andero mi.
MARGARITA Siora no, siora no, andero mpafte)

SCENA NONA
FELICE, MARINA e LUCIETTA

LUCIETTA Cara éla, me racomanda. felice

FELICE No vorave desgustar siora Margarita.

MARINA No ghe bade. Se stasse a éla, sta puta moegsiderave mai.
LUCIETTA Se la savesse!

FELICE Cossa vol dir? cossa gh'ala co sta creat@ariarina)
MARINA No saveu? invidia. Gh'ha tocca un mario algo, la gh'avera rabbia, che a so fiastra ghe
tocca un zovene.

LUCIETTA Ho paura de si mi, che la diga la verita.

FELICE Ora la dise una cossa, ora la ghe ne di'sdtia.

MARINA Se ve digo; no gh'é né sesto, né modéf.

LUCIETTA No la sa dir altro, che “figurarse, figarse”.

SCENA DECIMA
MARGARITA, e dette

MARGARITA A vu, siora Felice.

FELICE A mi? cossa?

MARGARITA Maschere, che ve domanda.

LUCIETTA Mascare, che la domandallégra a Felicg

MARINA Saralo I'amigo?d Felice

FELICE Pol darsea(Marina) Félo vegnir avanti.a Margarita)

MARGARITA E se vien mio mario?

FELICE Se vien vostro mario, no ghe savero dantéader qualche panchiana? No ghe posso dir, che
la xé mia sorela maridada a Milan? Giusto l'asgetavsti zorni, e la pol capitar de momento in
momento.

MARGARITA E la maschera omo?

FELICE Oh bela! no ghe posso dir, che el x& mignéti®” ?

MARGARITA E vostro mario cossa diralo?

FELICE Mio mario, co voggio, che el diga de sistaache lo varda; con un'occhiada el me intende.
LUCIETTA Siora madre, ghe n'ala piu?

MARGARITA Cossa?

LUCIETTA Delle dificolta?

MARGARITA Me faressi dir, deboto... orsu tanto the le staga de la quele maschere come, che le
vegna de qua. A l'ultima de le ultime, gh'averédasar vu piu de mia(Luciettg Siore maschere, le
favorissa, le vegna avantalfa scena

(198)| 5 stesso che dire né dritto, né rovescio
(197 Cognato.
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LUCIETTA (Oh come, che me bate el cuor!)
SCENA UNDICESIMA
FILIPPETTO in maschera da donna, il conte RICCAR® ktte.

RICCARDO Servitor umilissimo di lor signore.

FELICE Patrone, siore maschere.

MARGARITA Serva. §ostenuta

MARINA Siora maschera donna, la reverissoF{lippetto)
FILIPPETTO (a la riverenza da donna

LUCIETTA (Vardé che bon sestd#®

FELICE Maschere, andeu a spasseti?

RICCARDO Il carnovale desta I'animo ai divertime(d Marina)
MARINA Siora Lucieta, cossa diseu de ste maschere?
LUCIETTA Cossa vorla, che digamstrando di vergognarsi
FILIPPETTO (Oh cara! oh che pometo da rio$&)
MARGARITA Siore maschere, le perdona la mala czeaale disna ele?
RICCARDO 1o no.

MARGARITA In verita, voressimo andar a disnar.
RICCARDO Vi leveremo l'incomodo.

FILIPPETTO (De diana! no I'ho malisteft&® vardadal)
RICCARDO Andiamo, signora maschera Hilippetto
FILIPPETTO (Sia malignazo!)

MARINA Eh aspete un pochetira Riccardo e Filippettp
MARGARITA (Me lo sento in te le recchie quel satdle mio mario).
FELICE Maschera, senti una paromHlippetto)

FILIPPETTO éi accosta a Felige

FELICE Ve piasela?pfano a Filippettd

FILIPPETTO Siora si.pjano a Felice

FELICE Xela bela?dome sopra

FILIPPETTO De dianaldome sopra

LUCIETTA (Siora madre).

MARGARITA (Cossa gh'é?)

LUCIETTA (Almanco, che lo podesse veder un poct)eti
MARGARITA (Adessadesso, ve chiapo per un brazae meno via).
LUCIETTA (Pazzenzia).

MARINA Maschera. & Filippetto

FILIPPETTO §'accosta a Marinp

MARINA Ve piasela?

FILIPPETTO Assae.

MARINA Toleu tabacco, maschera?

FILIPPETTO Siora si.

(1%) Che bel garbo!
(109 pela rosa.
(19 Appena.
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MARINA Se comande, servive.

FILIPPETTO ¢rende il tabacco colle dita, e vuol pigliarlo ealinaschera al voljo
FELICE Co se tol tabacco, se se cava el valfioldva la maschera

LUCIETTA (Oh co belo!) guardandolo furtivamenje

MARINA Mo che bela putaerso Filippettd

FELICE La xé mia sorela.

LUCIETTA (I me fa da rider)r{dendo

FILIPPETTO (Oh co la ride pulito!)

FELICE Vegni qua, tireve la bauta soto la godii.dala la bauta

LUCIETTA (El consola el cuor).

MARINA Chi xé piu bela de ste do puteft Filippetto e Lucietta

FILIPPETTO 6i vergogna, e guarda furtivamente Lucigtta

LUCIETTA (fa lo stessp

RICCARDO (Sono obbligato alla signora Felice, olggi mi ha fatto godere la piu bella commedia di
guesto mondo).

MARGARITA Oh via, fenimola, figurarse, che xe ofdo parlemo piu in equivoco. Ringrazie ste
signore, che ha fato sto contrabando, e racomandé®@elo, che se saré destinai, ve {bt8.(a
Lucietta e Filippettp

FELICE Via andé, maschere; contenteve cusi pessade

FILIPPETTO (Mi no me so destaccar).

LUCIETTA (El me porta via el cuor).

MARGARITA Manco mal, che la xé andada ben.

MARINA Tireve su la bautaa(Filippetto

FILIPPETTO Come se fa? No gh'ho pratica.

FELICE Vegni qua da mig{ accomoda la bau)a

LUCIETTA (Poverazzo! nol se sa giustar la bautalendo forte

FILIPPETTO Me burlela?a Luciettg

LUCIETTA Mi no. (ridendg

FILIPPETTO Furba!

LUCIETTA (Caro colu)**?

MARGARITA Oh povereta mi! oh povereta mi!

FELICE Coss'e sta.

MARGARITA Ve' qua mio mario.

MARINA Si per diana: anca el mio.

FELICE No xela mia sorela?

MARGARITA Eh cara ela, se el me trova in busiaygreta mi. Presto, presto, scondéve, ande in
guela cameraa(Filippetto, spingendojoCaro sior la vaga la drent@ Riccard9
RICCARDO Che imbroglio &€ questo?

FELICE La vaga, la vaga, sior Ricardo. La ne fastaagrazia.

RICCARDO Faro anche questo per compiaceeritr@ in una camefa
FILIPPETTO (Spionero intanto)elitra in una camefa

LUCIETTA (Me trema le gambe, che no posso piu).

MARGARITA Ve I'd0ggio dito? & Felice e Maring

MARINA Via via, no xe gnentea(Margarita)

(1D se sarete destinati, vi sposarete.
12 colui.
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FELICE Co anderemo a disnar i se la batgra.
MARGARITA Son stada tropo minchiona.

SCENA DODICESIMA
LUNARDO, SIMON, CANCIANO e dette.

LUNARDO Oh patrone, xele stuffe d'aspetar? Adesssol anderemo a disnar. Aspetemo sior
Maurizio, e subito che el vien, andemo a disnar.

MARGARITA No ghe giérelo sior Maurizio?

LUNARDO El ghe giera. El xé anda in t'un servizoel tornera adessadesso. Cossa gh'astu ti, che ti
me par shattuetd® ? @ Luciett3

LUCIETTA Gnente. Vorlo che vaga via?

LUNARDO No no, sta qua, fia mia, che anca pegetvegnu la to zornada: n'é vero, sior Simon?
SIMON Poverazza! gh'ho a caro.

LUNARDO Ah! cossa diseua(Canciar)

CANCIANO Si, in verita, la lo merita.

LUCIETTA (No me vol andar via sto trema#Zd).

FELICE Gh'e qualche novita, sior Lunardo?

LUNARDO Siora si.

MARINA Via, che sapiemo anca nu.

MARGARITA Za mi saro l'ultima a saverloa Cunardq

LUNARDO Senti, fia, ancuo disé quel che vole, nbegh’ho voggia de criar. Son contento, e voggio
che se godemo. Lucieta vien qua.

LUCIETTA (si accosta tremando

LUNARDO Cossa gh'astu?

LUCIETTA No so gnanca mitemand

LUNARDO Gh'astu la frev&'® ? Ascolta, che la te passera. In presenza de umgier, che te fa da
mare; in presenza de sti do galantomeni, e delfasane, te dago la niova, che ti xé novizza.
LUCIETTA (trema, piange e quasi cagca

LUNARDO Ola, ola, cossa fastu? Te despiase, ebbia fato novizza?

LUCIETTA Sior no.

LUNARDO Sastu chi xe el to novizzo?

LUCIETTA Sior si.

LUNARDO Ti lo sa? come lo sastu? chi te I'ha digadegnatd

LUCIETTA Sior no, no so gnente. La compatissa, mbeso gnanca cossa che diga.

LUNARDO Ah! povera inocente! cosi la xe arlevadadeu? & Simon e Cancign

FELICE (Se el savesse tutg)igno a Margaritg

MARGARITA (Minspirito™”) che el lo sapia)a(Felice

MARINA (No gh'e pericolo). 4 Margarita)

(13 S ne andranno
1% bj malavoglia.
@19 Tremore.

(116 Fepbre.

17 Tremo, ho paura.
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LUNARDO Orsu sapié che el so novizzo xe el ficstg Maurizio, nevodo de siora Marina.
MARINA Dasseno? mio nevodo?

FELICE Oh cossa che ne conte!

MARINA Mo gh'ho ben a caro, dasseno.

FELICE De meggio no podevi trovar.

MARINA Quando se farale ste nozze?

LUNARDO Ancuo.

MARGARITA Ancuo?

LUNARDO Sior si, ancuo, adessadesso. Sior Maurigianda a casa; el xé anda a [&¥so fio, el
lo mena qua, disnemo insieme, e po subito i sa daah**®

MARGARITA (Oh povereta mi!)

FELICE Cusi a la presta?

LUNARDO Mi no voggio brui longh{**”

LUCIETTA (Adesso me trema anca le biefg).

LUNARDO Cossa gh'astu?a Cuciettg

LUCIETTA Gnente.

SCENA TREDICESIMA
MAURIZIO e detti

LUNARDO Oh via; seu quaa(Maurizio

MAURIZIO Son qua. turbato)

LUNARDO Cossa gh'aveu?

MAURIZIO Son fora de mi.

LUNARDO Coss'e sta?

MAURIZIO Son anda a casa, ho cerca el puto. No tfova in nissun liogo. Ho domanda, me son
informa, me xé sta dito, che I'e sta visto in cogmp@ de un certo sior Riccardo, che pratica siora
Felice. Chi €élo sto sior Riccardo? Chi elo sto $tisx? cossa gh'intrelo con mio fiagPKelice

FELICE Mi de vostro fio no so gnente. Ma circd@kestier el xé un cavalier onorato. N'e vero, sior
Cancian?

CANCIANO Mi no so gnente chi el sia, e no so clavdlo I'abia manda. Ho tasesto fin adesso, ho
manda zo dei boconi amari, per contentarve, periao, ma adesso mo ve digo, che per casa mia no lo
voggio piu. Siora si, el sara un fa p&fé

SCENA QUATTORDICESIMA

18 A prendere.

(119 sj sposano.

(129 Brodi lunghi.

(121 e budella.

122 yn ingaggiator di soldati.

ATTO TERZO
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RICCARDO e detti; poi FILIPPETTO

RICCARDO Parlate meglio dei cavalieri d'onoaeanciang

LUNARDO In casa mia?a(Riccard9

MAURIZIO Dove xé mio fio? & Riccardd

RICCARDO Vostro figlio é la dentroa(Maurizio

LUNARDO Sconto in camera?

MAURIZIO Dov'estu, desgrazia?

FILIPPETTO Ah sior padre, per carit&:ifgginocchia

LUCIETTA Ah sior padre, per misericordia'ihginocchig

MARGARITA Mario, no so gnente, maria.accomandandoi

LUNARDO Ti, ti me la paghera, desgraziadaud| dare a Margarita
MARGARITA Agiuto.

MARINA Tegnilo.

FILIPPETTO Fermelo.

SIMON Ste saldo.

CANCIANO No fe. 8imon e Canciano strascinano dentro Lunardo e paria tre
MAURIZIO Vien qua, vien qua, furbazzmi@lia per un braccio Filippettp
MARGARITA Vegni qua, frasconazzaiglia per un braccio Lucietda
MAURIZIO Andemo. (o tira)

MARGARITA Vegni via con mi.l@ tira)

MAURIZIO A casa la giustaremoa (Filippetto

MARGARITA Per causa vostraa (Luciettg

FILIPPETTO @ndando via, saluta Luciefta

LUCIETTA (andando via, si da de' pugni

FILIPPETTO Povereta!

LUCIETTA Son desperada.

MAURIZIO Va'via de qua.l¢ caccia via, e partono

MARGARITA Sia maledeto co son vegnua in sta cgsarte spingendo Luciefta
MARINA Oh che sussuro, o che diavolezzo! Poverapoovero mio nevodopérte)
RICCARDO In che impiccio mi avete messo, signora?

FELICE Xelo cavalier?

RICCARDO Perché mi fate questa dimanda?

FELICE Xelo cavalier?

RICCARDO Tale esser mi vanto.

FELICE Donca, che el vegna con mi.

RICCARDO A qual fine?

FELICE Son una donna onorata. Ho fala, e gheemiediar.

RICCARDO Ma come?

FELICE Come, come! se ghe digo el come, xe femtaimmedia. Andemopértong

ATTO TERZO
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SCENA PRIMA
Camera di Lunardo
LUNARDO, CANCIANO e SIMON

LUNARDO Se trata de onor, se trata, vegnimo aetlimerito, de reputazion de casa mia. Un omo
della mia sorte. Cossa dirai de mi? cossa dirdiuhardo Crozzola?

SIMON Quietéve, caro compare. Vu no ghe n‘avéacof® causa le donne; castiglBle e tuto el
mondo ve lodera.

CANCIANO Si ben, bisogna dar un esempio. Bisogndiar la superbia de ste muggier cusi altiere, e
insegnar ai omei a castigarle.

SIMON E che i diga pur, che semo rusteghi.

CANCIANO E che i diga pur, che semo salvadeghi.

LUNARDO Mia muggier xé causa de tuto.

SIMON Castighela.

LUNARDO E quela frasconazza, la ghe tien drio.

CANCIANO Mortifichéla.

LUNARDO E vostra muggier ghe tien terza.Canciar)

CANCIANO La castighero.

LUNARDO E la vostra sara d'accorda.$imon

SIMON Anca la mia me la paghera.

LUNARDO Cari amici, parlemo, consegiemose. Cortiel#s, vegnimo a dir el merito, cossa avémio
da far? Per la puta xé facile, e gh’ho pensa, giaiulio. Prima de tuto, a monte el matriméflioMai

pitl, che no la parla de maridarse. La manderd ar $ert'un liogd” , lontana dal mondo, tra quatro
muri, e la xé fenia. Ma le muggier come le avénaicalstigar? Disé la vostra opinion.

CANCIANO Veramente, confesso el vero; son un ptinhietriga.

SIMON Se poderave ficcafféanca ele in t'un retiro tra quatro muri, e deatsg cussi.

LUNARDO Questo, vegnimo a dir el merito, sarave aastigo piu per nu, che per ele. Bisogna
spender; pagar le spese, mandarle vestie con inefoode pulizia, e per retirae che le staga, kevgha
sempre la drento pill spasso, e pill liberta, cHe gh'ha in casa nostra. Parlio 5@ @ Simon

SIMON Disé benissimo. Specialmente da vu, e dach®, no ghe lassemo la br€haul colo come
mio compare Cancian.

CANCIANO Cossa voleu, che diga? gh'ave rason. esdano tegnirle in casa, serae in t'una camera,;
menarle un pochetin a la festa con nu, e po t@rarderar, e che no le vedesse nissun, e che no le
parlasse a nissun.

SIMON Le donne serae? senza parlar con nissun8tQxe un castigo, che le fa crepar in tre di.
CANCIANO Tanto meggio.

LUNARDO Ma chi e quel omo, che voggia far I'agizim po se i parenti lo sa, i fa el diavolo, i mete
soto mezzo mondo, i ve la fa tirar fora, e po aa¢are dise, che sé un orso, che se un tangargeche

@) Castigatele

@ Costoro.

® Non si parli piti del matrimonio.
“ L oco.

®) Metterle per forza.

®) parlo bene?

@ La briglia.
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un can.
SIMON E co avé mof& , o per amor, o per impegno, le ve tol la man sépiti paron de criarghe.
CANCIANO Giusto cusi ha fato con mi mia muggier.

LUNARDO La vera saria, vegnimo a dir el meritopdaar un pezzo de legno.

SIMON Si, da galantomo, e lassar, che la zen&dig

CANCIANO E se le se revolta contra de nu?

SIMON Se poderave dar s&e

CANCIANO Mi so quel che digo.

LUNARDO In sto caso, se troveressimo in t'un britoento.

SIMON E po? no saveu? Ghe ne xé dei omeni, chietea$e so muggier, ma credeu, che gnanca per
questo i le possa domar? Od; le fa pez8? , che mai; le lo fa per despeto; se no i le capagh'é
remedio.

LUNARDO Coparle po no.

CANCIANO Mo no, certo; perché po, voltela, méfeéla senza donne no se pol star.

SIMON Mo no saravela una contentezza, aver unagimugona, quieta, ubidiente? No saravela una
consolazion?

LUNARDO Mi I'ho provada una volta. La mia primavereta, la giera un agnelo. Questa? la xe un
basilisco.

CANCIANO E la mia? Tuto a so modo la vol.

SIMON E mi crio, strepito, e no fazzo gnente.

LUNARDO Tuto xé mal, ma un mal, che se pol soporta in tel caso, che son mi adesso, vegnimo a
dir el merito, se trata de assae. Voria ressoévang so quala far.

SIMON Mandela dai so parenti.

LUNARDO Certo! accid, che la me fazza smatdr.

CANCIANO Mandéla ford® . Fela star in campagna.

LUNARDO Pezo! la me consuma le intf4&in quatro zorni.

SIMON Feéghe parlar; trove qualchedun che la nretiover.

LUNARDO Eh! no l'ascolta nissun.

CANCIANO Proveé a serarghe i abiti, a serargheolggre, tegnila bassa; mortifichela.

LUNARDO Ho prova; se fa pezo, che mai.

SIMON Ho capio; fé cusi, compare.

LUNARDO Come?

SIMON Godévela, come che la xe.

CANCIANO Ho pensier anca mi, che no ghe sia akroedio, che questo.

LUNARDO Si, I'no capia che xe un pezzo. Vedo am¢ache, co I'é fata no ghe xé piu remedio.
M'aveva comoda el mio stomego de soportarla; matguehe la m'ha fato, la xé tropo granda.
Ruvinarme una puta de quela sorte? farghe vegninagbso in casa? Xé vero, che mi ghe l'aveva
destina per mario, ma cossa savévela, vegnimo al direrito, la mia intenzion? Gh'ho da qualche

® E quando avete ceduto.

©) Lasciar che la gente dica quel che sa dire.
(19 sapete.

1 Messer no.

12 peggio.

@3 volta, rivolta.

% Syergognare, deridere.

9 S'intende in villa.

19 | e entrate.
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motivo®” de maridarla. Ma no me podévio pentir? No se paddar, che no se giustessimo? No
podeva portar avanti dei mesi, e dei anni? E ldanetroduse in casa? in maschera? da scdftiéon

La fa che i se veda? la fa che i se parla? Unapmia? una colomba inocente? No me tegno; la voi
castigar, la voi mortificar, se credesse, vegnindar & merito, de precipitar.

SIMON Causa siora Felice.

LUNARDO Si, causa quella mata de vostra muggaeCdnciar)

CANCIANO Gh'avé rason. Mia muggier me la paghera.

SCENA SECONDA
FELICE e detti

FELICE Patroni reveriti, grazie del so bon amor.

CANCIANO Cossa feu qua?

LUNARDO Cossa vorla in casa mia?

SIMON Xéla qua, per far che nassa qualche alti@admena?

FELICE | se stupisse perché son qua? Volévelifusse andada via? Credévelo sior Cancian, che
fusse andada col forestier?

CANCIANO Se anderé piu con colu, ve faro védersori.

FELICE Diséme, caro vecchio, ghe songio mai andadaa de vu?

CANCIANO La sarave bela!

FELICE Senza de vu, '0gdtd mai recevesto in casa?

CANCIANO Ghe mancarave anca questa!

FELICE E perché donca credevi, che fusse andau&lo@

CANCIANO Perché sé una mata.

FELICE (El fa el bravo, perché el xe in compagnia)

SIMON (Oe la gh'ha fil6”). (piano a Lunardd

LUNARDO (El fa ben a mostrarghe el mus@iafo a Simoh

CANCIANO Andémo, siora, vegni a casa con mi.

FELICE Abié un pocheto de flema.

CANCIANO Me maraveggio, che gh'abie tanto museelgnir qua.

FELICE Per cossa? cossa oggio fato?

CANCIANO No me fé parlar.

FELICE Parlé.

CANCIANO Andémo via.

FELICE Sior no.

CANCIANO Andémo, che cospeto de dianamin@acciandold

FELICE Cospeto, cospeto... so cospetizar ancaQmés'e, sior? M'aveu trova in tun gaftfo?
Songio la vostra massera? Cusi se parla con unedwvil? Son vostra muggier; me pode comandar,

1
1

@ Qualche cenno.

18 Dj nascosto.

@9 'ho

29 Ha timore.

1) Quasi tutte le strade di Venezia hanno de' piccataletti lateralmente, dove si uniscono le imdipie, e per dove
scorre e si perde l'acqua piovana, e si chiangattoli.
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ma no me v&t? lassar strapazzar. Mi no ve perdo el respetto, @ ww no me I'avé da perder a mi. E
dopo che se mio mario, no m'avé mai piu parladamstniera. Coss'eé sto manazzar? coss'é sto cospeto?
cossa xe sto alzar le man? A mi manazzar? a unediwila mia sorte? Dise, sior Cancian, v'ali messo
su sti patroni? v'ali conseggia, che me tratéamnsaniera? Ste asenarie l'aveu imparade da lorsg Se
un galantomo, traté da quelo, che sé, se ho fatazem&® : ma no se strapazza, e no se manazza, e
no se dise cospetto, e no se tratta cusi. M'av@io,csior Cancian? Abie giudizio vu, se volé, che g
n‘abbia anca mi.

CANCIANO (resta ammutolitp

SIMON (Aveu sentio che racé4 ?) @ Lunardg

LUNARDO (Adessadesso me vien voggia, de chiapailper el colo. E quel martuff® sta zito). &
Simor)

SIMON (Cossa voleu, che el fazza? Voleu che dipita?)

FELICE Via, sior Cancian, no la dise gnente?

CANCIANO Chi ha pil giudizio el dopef&’

FELICE Sentenza de Ciceron! Cossa disele eleymatr

LUNARDO Cara siora, no me fe parlar.

FELICE Perché? son vegnua a posta, accio, che; gariche ve lamenté de mi, e gh’ho gusto de sentir
le vostre lamentazion. Sfogheve con mi, sior Luoarda no sté a meter su mio mario. Perché se me
dire le vostre rason, son donna giusta, e se dbiwo saro pronta a darve sodisfazion; ma arecerdev
ben, che el meter disunion tra mario e muggiealx de quei mali che no se giusta cusi faciimente,
guel che no voressi che i altri fasse con vu, gaanccoi altri no I'avé da far, e parlo anca ca sio
Simon, che con tuta la so prudenza el sa far te pir diavolo ¢6® bisogna. Parlo con tutti §8 , e

ve parlo schieto, perché me capi. Son una donnarg'e se gh'avé qualcossa, parle.

LUNARDO Diséme, cara siora, chi e sta, che havagmnir quel puto in casa mia?

FELICE Son stada mi. Mi son stada, che I'ha faignir.

LUNARDO Brava, siora!

SIMON Pulito!

CANCIANO Lodeve, che ave fato una bel'azion!

FELICE Mi no me lodo; so che giera meggio che'agelsse fato; ma no la xé una cativa azion.
LUNARDO Chi v'ha da licenza, che lo fe vegnir?

FELICE Vostra muggier.

LUNARDO Mia muggier? v'ala parla? v'ala pregazxedgnua éla a dirvelo, che lo méhe

FELICE Sior no; me I'ha dito siora Marina.

SIMON Mia muggier?

FELICE Vostra muggier.

SIMON Ala prega éla el forestier, che tegnissedé? a quela pura?

FELICE Sior no, el forestier I'ho prega mi.

CANCIANO Vu l'avé pregazcpn isdegnp

22 Non mi voglio.

(
3 Correggetemi

% Che bagatella?

@9 Sciocco.

@9 o adoperi.

29 Quando

@9 pue

@) Che lo conduciate.
8 Che tenesse mano.
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FELICE Sior si, mi.g Canciano, con isdegho

CANCIANO (Oh che bestia! no se pol parlar!)

LUNARDO Mo perché far sta cossa? mo perché meparlo perché siora Marina se n'ala intriga? mo
perché mia muggier s'ala contenta?

FELICE Mo perché questo, mo perché st'altro! Astoe; senti l'istoria come che la xe. Lasseme dir;
no me interrompe. Se gh'ho torto, me daré torge gh'ho rason, me daré rason. Prima de tuto, lasse
patroni, che ve diga una cossa. No andé in coéeragy ve n'abié per mal. Se tropo rusteghi; sé tropo
salvadeghi. La maniera che tegni co le donne, couggier, co la fia, la xé cusi stravagante fora de
l'ordinario, che mai in eterno le ve podera volen;de ve obedisse per forza, le se mortifica eson,

e le ve considera, no marii, no padri, ma tartasj e aguzini. Vegnimo al fato. (No “vegnimo a dir
merito”, vegnimo al fato). Sior Lunardo vol maridarso pura, nol ghe lo dise, nol vol che la loigap
no la lo ha fa véder; piasa, o no piasa, la lod#&d Accordo anca mi, che le pute no sta ben)ehe
fazza I'amor, che el mario ghe I'ha da trovar so gadre, e che le ha da obedir, ma no xé mo gnanca
giusto de meter alle fie un lazzo al colo, e dirghéha da tior. Gh'ave una fia sola, e gh'averale
sacrificarla? 4 Lunardg Mo el puto xé un puto de sesto, el xe bon, etosene, nol xe bruto, el ghe
piasera. Seu seguro, “vegnimo a dir el merito”, ehgh'abia da piaser? E se nol ghe piasesse? Una
puta arlevada a la casalina con un mario fio d'are pselvadego, sul vostro ari@3r, che vita
doveravela far? Sior si, avemo fato ben a far cbe veda. Vostra muggier lo desiderava, ma no la
gh'aveva coraggio. Siora Marina a mi s'ha racomakiildo trova l'invenzion de la maschera, mi ho
prega el forestier. | s'ha visto, i s'ha pi&$5pi x& contenti. Vu doveressi esser pitl quietd,quinsola.

Xe compatibile vostra muggier, merita lode siorarik® Mi ho opera per bon cuor. Se sé omeni,
persuadéve, se sé tangheri, sodisféve. La putaesta el puto no ha fala; nualtre semo donne d'ono
Ho fenito la renga; laudé el matrimonio, e compatiocato™")

(Lunardo, Simon e Cancian si guardano I'un l'alsenza parlarg

FELICE (I ho messiin sacco, ma con rason).

LUNARDO Cossa diseu, sior Simon?

SIMON Mi, se stasse a mi, lauderave.

CANCIANO Gnanca mi no ghe vago in tel vefife.

LUNARDO E pur ho paura, che bisognera che taggi€fho

FELICE Per cossa?

LUNARDO Perché el padre del puto, vegnimo a dimetito...

FELICE “Vegnimo a dir el merito”, al padre del puté anda a parlarghe sior Conte, el xé in impegno,
che se fazza sto matrimonio, perché el dise, abeememente el xé sta causa élo de sti sussurgee e
chiama affronta, e el vol sta sodisfazion; el xeoamo de garbo; el xé un omo che parla ben, e son
segura, che sior Maurizio no savera dir de no.

LUNARDO Cossa avémio da far?

SIMON Caro amigo, de tante, che ghe ne avemo peasghe xé la meggio de questa. Tor le cosse
come che le vien.

LUNARDO E l'affronto?

FELICE Che affronto? co el xé maffd xé fenio l'affronto.

@9 Fatto alla vostra maniera.

®9 5j son piaciuti

®Y Ho terminato 'aringa, approvate il matrimoniaaenpatite I'avvocato. Scherza sulla maniera cosicieirminavano
ordinariamente le aringhe degli avvocati in Venezia

©2 Approverei.

©3 | 'urna verde & quella de' voti contrari

®% Temo che si dovra revocare.
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CANCIANO Senti, sior Lunardo; siora Felice gh'haca éla le so debolezze, ma per dir la verita,
gualche volta la xé una donna de garbo.

FELICE N'é vero sior Cancian?

LUNARDO Mo via, cossa avémio da far?

SIMON Prima de tuto, mi dirave de andar a disnar.

CANCIANO Per dirla, pareva, che el disnar s'avelssnenteg&®

FELICE Eh chi I'ha ordena no xé alod€d.El I'ha sospeso, ma nol x& anda in fumo. Fé isi,
Lunardo, se vole, che magnemo in pase: mandé enahizostra muggier, vostra fia, diseghe qualche
cossa, brontole al solito un pochetin, ma po felamaspetemo che vegna sior Riccardo, e se vien el
puto, fenimola.

LUNARDO Se vien qua mia muggier, e mia fia, hornagade no poderme tegnir.

FELICE Via, sfoghéve, gh'ave rason. Seu conten$si@

CANCIANO Chiamémole.

SIMON Anca mia muggier.

FELICE Mi, mi: aspette miparte correndd

SCENA TERZA
LUNARDO, CANCIANO e SIMON

LUNARDO Una gran chiaccola gh'ha quela vostra nergga Canciarn

CANCIANO Vedeu! no me disé donca, che son un nffatge qualche volta me lasso menar per el
naso. Se digo qualcossa, la me faremma, e milauda®®

SIMON Gran donne! o per un verso, o per l'altrtaleol a so modo seguro.

LUNARDO Co le lassé parlar, no le gh'ha mai torto.

SCENA QUARTA
FELICE, MARINA, MARGARITA, LUCIETTA e detti.

FELICE Vele qua, vele qua. Pentie, contrite, ed@lomanda perdora Lunardg
LUNARDO Se me fa anca de questa™argarita)

FELICE No la ghe n'ha colpa, son causa mi.({nardq

LUNARDO Cossa meriteressistu, frasconcedal (ciettg

FELICE Parle con mi, ve respondero nai.Lunardq

LUNARDO | omeni in casa? i morosi scont&?flargarita e Lucietta
FELICE Crie co mi, che son causa nai.L{unardg

LUNARDO Andeéve a far squartar anca va.Helice

FELICE “Vegnimo a dir el merito...”a(Lunardo, deridendo)o
CANCIANO Come parleu co mia muggier@ l(unardq

LUNARDO Caro vu, compatime. Son fora de miGanciar)

3% Marito.

8 Sj fosse scordato.

®7) Qui I'autore parla di se stesso, che non si sctitddi cui ha parlato.
8 Mi fa un‘aringa, ed io approvo.
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MARGARITA (mortificata)

LUCIETTA (piange

MARGARITA Siora Felice. Cossa n'aveu dito? Cuditpua xé giustada?

SIMON Anca vu siora meriteressi la vostra pareM@ring)

MARINA Mi chiapo®? su, e vago via.

FELICE No, no, ferméve. Al povero sior Lunardo gfiera resta in corpo un poco de colera: I'ha
volesto butarla fof&” . Da resto el ve scusa, el ve perdona; e se Viente, el se contentera, che i se
sposa; n'e vero, sior Lunardo?

LUNARDO Siora si, siora sirvido)

MARGARITA Caro mario, se savessi quanta passibe,lw prova! Credémelo no saveva gnente. Co
Xé vegnu guele maschere, no voleva lassarle vegmista... xé sta...

FELICE Via son stada mi, cossa ocore?

MARINA (Diseghe anca vu qualcossg)igno a Lucietta

LUCIETTA Caro sior padre, ghe domando perdonaklzano ghe n'ho colpa...

FELICE Son stada mi, ve digo, son stada mi.

MARINA Per dir la verita, gh’ho anca mi la mia fgade merito.

SIMON Eh savemo, che se una signora de spidatddrina, con ironid

MARINA Piu de vu, certo.

FELICE Chi xé?d¢sservando fra le scene

MARGARITA Oe, i xé lori" (a Felice

LUCIETTA (El mio novizzo). éllegra)

LUNARDO Coss'e? chi xe? chi vien? Omeni? Andéedé@ajua. élle donng

FELICE Varde! cossa femio? Aveu paura, che i omenmnagna? No semio in quarto? no ghe seu vu?
Lasse, che i vegna.

LUNARDO Comandeu vu, patrona?

FELICE Comando mi.

LUNARDO Quel forestier no lo voggio. Se el vegréta, andero via mi.

FELICE Mo perché nol voleu? El xé un signor onorat

LUNARDO Che el sia quel, che el vol, no lo vogghMia muggier, e mia fia no le xé use a véder
nissun.

FELICE Eh per sta volta le gh'avera pazenziayere fie?

MARGARITA Oh mi si.

LUCIETTA Oh anca mi.

LUNARDO Mi si, anca mi.lfurlandolé Ve digo, che no lo voggioa(Felice

FELICE (Mo che orso, mo che satiro!) Aspetté aspehe lo fard star in drid® (si accosta alla
scena

LUCIETTA (Eh no m'importa. Me basta uno che vegna)

SCENA ULTIMA

MAURIZIO, FILIPPETTO e detti

9 Chiapovuol dire prendo: qui s'intende risolvo sul moneert vado via.
40 Gettarla fuori.

“1) Ehi, son dessi.

“2) |ndietro.
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MAURIZIO Patroni. 6ostenutd

LUNARDO Sioria. pruscq

FILIPPETTO ¢galuta furtivamente Lucietta. Maurizio lo guardalifpetto finge che non sia niente
FELICE Sior Maurizio, aveu savesto come che latada?

MAURIZIO Mi adesso no penso a quel che xé staspenquel, che ha da esser per l'avegnir. Cossa
dise sior Lunardo?

LUNARDO Mi digo cusi, vegnimo a dir el merito, ch&oi, co i xeé ben arlevai no i va in maschera, e
no i va in casa, vegnimo a dir el merito, dellesptitil.

MAURIZIO Gh'avé rason: andémo via de quaF{lippetto

LUCIETTA (piange forte

LUNARDO Desgraziada! cosa xé sto fifdt?

FELICE Mo ve digo ben la verita, sior Lunardo, gnémo a dir el merito”, che la xé una vergogna.
Seu omo, o seu putelo? Dise, desdise, vé‘fae fa le zirandol&™®

MARINA Vardeé che sesti! No ghe lI'aveu promessaaveu sera el contrato? Cossa xé sta? cossa xe
successo? Ve l'alo menada via? v'alo fato disom@rcasa? Coss'e sti purelezzi? cossa xé ste sforfi
cossa xe sti musonia Cunardg

MARGARITA Ghe voggio mo intrar anca mi in sto nego Sior si, m'ha despiasso, che el vegna: I'ha
fato mal a vegnir; ma col gh'ha da la man no xéoféato? Fina a un certo segno me I'ho lassada
passar, ma adesso mo ve digo, sior si, el I'hardaltl'ha da sposara Cunardg

LUNARDO Che el latoga, che el la sposa, che elestriga: son stuffo; no posso piu.

LUCIETTA e FILIPPETTO ¢altano per allegrezza

MAURIZIO Co sta rabbia i s'ha da sposaa?._(inardq

FELICE Se el xe inrabia, so danno. Nol I'ha migasdosar €lo.

MARGARITA Via, sior Lunardo, voleu, che i se ddgaman?

LUNARDO Aspete un pochetin. Lasse, che me daga leosolera.

MARGARITA Via, caro mario, ve compatisso. Conogtwostro temperamento; sé un galantomo, sé
amoroso, s& de bon cuor; ma, figurarse, sé un pochailo“® Sta volta gh'avé anca rason; ma
finalmente tanto vostra fia, quanto mi, v'avemo doda perdonanza. Credéme, che a redur una donna
a sto passo ghe vol assae. Ma lo fazzo, perchéggiovrben, perché voggio ben a sta puta, benché no
la 'l conossa, 0 no la lo voggia conosser. Pep&lau, me caverave tuto quelo che gh'ho; spareesav
sangue per la pase de sta fameggia; contente tstaquietéve vu, salve la reputazion della cas® e
mi no merito el vostro amor, pazenzia, sara deusi ghe destinera mio mario, la mia sorte, o la mia
cativa desgrazia.

LUCIETTA Cara siora madre, siela benedeta, gheathalm perdon anca a éla de quel, che gh'ho dito,
e de quel che gh'ho fato.

FILIPPETTO (La me fa da pianzer anca mi).

LUNARDO (si asciuga gli occhi

CANCIANO Vedeu, sior Lunardo? Co le fa cusi nsegol tegnir.d Lunardq

SIMON In sum&”, co le bone, o co le cative, le fa tuto quel leheol.

FELICE E cusi, sior Lunardo?...

LUNARDO Aspete. ¢on isdegnp

“3 pjanger, detto bassamente.

“% i cambiate.

“% Ruotelle di fuochi artificiali, ed anco gioccolida bambini, che girano coll'agitazione dell'aria.
48 Sottile, delicato.

“" Insomma.
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FELICE (Mo che zoggia!)

LUNARDO Lucieta. Amorosamenje

LUCIETTA Sior.

LUNARDO Vien qua.

LUCIETTA Vegno. 6i accosta bel beljo

LUNARDO Te vustu maridar?

LUCIETTA (si vergogna, e non risponge

LUNARDO Via, respondi, te vustu maridaicb( isdegnp
LUCIETTA Sior si, sior sifprte, tremandp

LUNARDO Ti I'ha visto ah, el novizzo?

LUCIETTA Sior si.

LUNARDO Sior Maurizio.

MAURIZIO Cossa gh'é?vido)

LUNARDO Via, caro vecchio, no me responde, vegnardir el merito, cusi rustego.
MAURIZIO Dise pur su quel che volevi dir.

LUNARDO Se no gh'avé gnente in contrario, miax@aper vostro fio.i(due sposi si rallegrano
MAURIZIO Sto baron no lo merita.

FILIPPETTO Sior padre..ir(aria di raccomandargi

MAURIZIO Farme un'azion de sta sorteseriza guardar Filippetjo
FILIPPETTO Sior padre..cOme sopra

MAURIZIO No lo voi maridar.

FILIPPETTO Oh povereto mirgballando mezzo svenuto)
LUCIETTA Tegnilo, tegnild*®

FELICE Mo via, che cuor gh'av¥ ? @ Maurizio

LUNARDO El fa ben a mortificarlo.

MAURIZIO Vien qua. & Filippetto

FILIPPETTO Son qua.

MAURIZIO Xestu pentio de quel che ti ha fato?

FILIPPETTO Sior si, dasseno, sior padre.

MAURIZIO Varda ben, che anca se ti te maridi, viogghe ti me usi l'istessa ubbidienza, e che ti
dipendi da mi.

FILIPPETTO Sior si, ghe lo prometo.

MAURIZIO Varda qua, siora Lucieta, ve acceto pay € ti, el Cielo te benedissa; daghe la man.
FILIPPETTO Come sa faaSimon

FELICE Via, déghe la man; cusi.

MARGARITA (Poverazzo!)

LUNARDO (si asciuga gli occhi

MARGARITA Sior Simon, sior Cancian, saré vu i camig®®
CANCIANO Siora si semo qua, semo testimoni.

SIMON E co la gh'avera un putelo?

FILIPPETTO (ide e salta

LUCIETTA (si vergogna

LUNARDO O via, puti, ste aliegri. Xé ora, che ant#a disnar.

“® Tenetelo, sostenetelo.
“9 Che core avete?
®9 1n Venezia quelli che servono da testimonio neirimeni, si chiamano “compari dall'anello”.
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FELICE Dise; caro sior Lunardo, quel forestier ger amor mio xe de la che aspeta, ve par
convenienza de mandarlo via? El xe sta a parlaiardMaurizio, el I'ha fato vegnir qua élo. La ti&i
non insegna a tratar cusi.

LUNARDO Adesso andémo a disnar.

FELICE Invidelo anca élo.

LUNARDO Siora no.

FELICE Vedeu? sta rusteghezza, sto salvadegumgltaee intorno xe sta causa de tuti i desordeni,
che xé nati ancy , e ve fara esser... Tuti tre, saveu? parlo ctrire) ve fara esser rabbiosi, odiosi,
malcontenti, e universalmente burlai. Sié un poeogwili, tratabili, umani. Esaminé le azion de le
vostre muggier, e co le xe oneste, doné qualcesgmrté qualcossa. Quel Conte forestier xe una
persona propria, onesta, civil; a tratarlo no fagaente de mal; lo sa mio mario, el vien con elazé
una pura, e mera conversazion. Circa al vestinacee va drio a tute le mode, co no se ruvinada,ca
la pulizia sta ben, la par bon. In soma, se vol&rvguieti, se vole star in bona co le muggierdde
omeni, ma no da salvadeghi, comandé, no tiraneggeé, se volé esser amai.

CANCIANO Bisogna po dirla; gran mia muggier!

SIMON Seu persuaso, sior Lunardo?

LUNARDO E vu?

SIMON Mi si.

LUNARDO Diséghe a quel sior forestier, che elaestisnar con nua(Margarita)

MARGARITA Manco mal. Vogia el Cielo, che sta lini@abia profita.

MARINA E vu, nevodo, come la tratereu la vostraigea? & Filippetto

FILIPPETTO Cusi; su l'ordene, che ha dito sioricEe

LUCIETTA Oh, mi me contento de tuto.

MARGARITA Ghe despiase solamente co le cascafeape.

LUCIETTA Mo via no la m'ha gnancora perdona?

FELICE A monte tuto. Andemo a disnar, che xe &ae el cuogo de sior Lunardo non ha provisto
salvadeghi, a toff) no ghe n'ha da esser, e no ghe ne sara. Sentesutiesteght | tuti boni amici,
con tanto de cuor. Stemo aliegri, magnemo, beveniemo un prindese alla salute de tuti queli, che
con tanta bonta, e cortesia n‘ha ascolta, n‘harsmfe n'ha compatio.

®D Oggi.
®2 Tavola.
3 Domestici, cioé umani, trattabili.
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